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Avstrijska dilema zaradi Juzne Tirolske:

Ali se ,trda odloéna linija“ umika stvarnosti?

Pobomiki in zagovorniki osirega kurza
ali .trde odlogne linije” v Avstriji glede
Juinctirclskega vpraianja so se — kakor
izgleda — ugnali. Mediem ko je Avstrija
zadnja leta vpraianje od meseca do me-
seca zacsitrevala in grozila z pritoibo na
mednarodno sodif¢e v Haagu in na OZN
ter so prenapetneii goverili celo o potrebi
plebiscita, ki naj odloéa o usedi in pripad-
nosti Juine Tirolske, so fi pcbomiki po zad-
njem ob&nem zboru juinofirolske Iljudske
sitanke in po Tambrenijevem pismu Raabu
nekam naglo obmelknili. Le fu in tam se
je zadnje &ase v avstrijskem fisku ¥e poja-
vil kakien ,oster” lanek v zvezi z Juine
Tirelsko. Na sploino pa se je tisk omej!
na vetkrafno napoved, da bo Avstrila e
junija” vlofila Juino Tirolsko zadevaicfu
pritoibo pri OZN.

Avstrijska vlada doslej ni¢ takega ni
vkrenila. Ministrski svet je na seji pred sko-
raj stirimi tedni, ko je obravnaval Tambrc
nijevo pismo o pripravijenosti ltalije na po-
gajanja na podlagi sedanjega statusa na
Juinem Tirolskem, naroéil zunanjemu mi-
nistru Kreiskemu in , drzavnemu sekretarju
Gschnitzerju, da se podasta v Innsbruck
ir. fam poskuiata s firolsko deZelno viado
in zastopniki juznofirolske ljudske stronke
najti ,sporazum” o nadaljnjih korakih v
juinofirolskem  vpraianju. Po tem se-
stanku je glede Juine Tirolske nastala
na Dunaju tiSina. Doslej pritotba pri
OZN ni bila vloZena in verjelno — zarad!
obiska Selwyn Lloyda in Hrui¢eva — v ju-
niju fudi veé ne bo. S tem pa se je fudi
moinost obravnavanja tega vprasanja v
OZN odddljila najmanj do jeseni prihod-
njega lela.

Medtem so nekatere znane tiskovne
agencije objavile vest, da se v Bonnu (!}
ovstrijsko in italijansko veleposlaniitve faj-
no pogajata o Juini Tirolski. Sicer je bila
ta vest od cbeh strani dementirana, ven-
dar po istih virih, od katerih je prila vest
o fajnih pogajanjih, avstrijski uvradni krogl
»$ povdarkom menijo”, da so fajna poga-
janja na nevtralnih tleh [!) iskren poizkus.
da se izognejo razdoru med driavami zc-

Vedno bolj napeto ozradje
na Japonskem

Isti dan ko smo v zadnji ftevilki ¥e poro-
¢ali, da bo predsednik ZDA Eisenhower kljub
mnoziénemu protestu japonskega ljudstva na
svoji poti po ameritkih vojaskih postojankah
na daljnem vzhodu obiskal tudi Tokio, je bi-
la uradno potrjena vest, da Japonske ne bo
(_)biskal, ker so tam demonstracije proti Kidi-
jevi vladi in proti japonsko-ameriskemu vo-
jaskemu sporazumu zavzele takien obseg, da
bi bila tudi njegova osebna varnost ogro¥e-
na, Sprito takega stanja je Eisenhower svoj
obisk na Japonskem odpovedal.

poda, do katerega lahko privede debata
v OZN o fem vpraianju.

Vse to torej kaze, do so poborniki osire-
aa kurza ali ,trde odloéne linije” v avstrij-
ski politiki glede Juine Tirolske ocitno po-
goreli. Konéno je tudi kancler Raab na tor-
kovi seji ministrskemu svetu sporodil, da je
preteklo soboto izroéil italijanskemu vele-
poslaniku na Dunaju pismeni odgovor na
svoj¢asno Tambronijevo pismo. O vsebini
cdgoveora avstrijski tisk moléi. Zanimivo je
s tem v zvezi ludi fo, da je Italija skoraj
istoéasno odobrilo na Juinem Tirolskem no-
daljni dve nemiki srednji Zoli in sicer v
Schlandersu in Lani, ki bosia priceli s po-
ukom 1. oktobra. Ze v preteklih 2 letih pa

sta bili ustanovljeni nemski srednji Soli v
Toblachu in Malsu; sedaj pa je vloiena
tudi ¥e nadaljnjo profnja za srednjo Zolo
v Sterzingu.

Zadnji razvoj cokoli problema Juine Ti-
rolske je torej vse pre] kof napet. Ta raz-
voj obeta, da bodo problem priZeli rese-
vati na sivaren naiin. Mislimo, da se ne
motimo, ¢e menimo da so fudi na Dunaiu
ir v Innsbrucku krilafice in zahteve eksire-
mistiénih nacionalistov postale manj priljub-
ljene, kakor so bile. Ysekakor Avstriji v da-
nih pogojih ne preostane drugega, kakor
pa da skupno s ltalijo ifée relitev juino-
tirolskega vpraianja.
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Slovenske prosveino druitvo . Edinost”
v Pliberku

Ob desetletnici  smrti

koroskega pisalelja PreZiihovega Voranco

v nedeljo, 26. junijo 1960 v Pliberku
Prosvetni dan Podjune

ob 900 uri dop.:

Sprejem in koncert godbe meifitkih
rudarjev na glavnem trgu v Pliberku

Sodelujejo:

Zdruzeni moiki zbori Podjune
Pevski zbor ,France Pasterk-Lenart”
Planinski okiet iz Maribora

ob 1430 uri pop.:

Spominska sveéanost v televadnici
aglavne 3ole v Pliberku

lgralska skupino drame ,Jernejevc
pravica”
Godba mezi¥kih rudarjev

Vstopnina 5 §il.

Rojaki! Poéostimo
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spomin na nadega velikega pisotelja z obilno udelezibo!
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Voditelj alzirskega osvobodilnega gibanja
pride v Pariz

V torek pretcklega tedna je predsednik
francoske republike De Gaulle imel po
francoskem radiu in televiziji govor, kjer je
v zvezi z Alfirijo pozval voditelje osvobo
dilnega gibanja na pogajanja o prekinitvi so-
vraznosti in izvedbi referenduma, ki ga je Ze
predlagal septembra lanskega leta.

Na De Gaullovo ponudbo je alZirska vla-
da v cksilu odgovorila, da bo poslala v Pa-
riz svojo delegacijo, ki jo bo wvodil njen
predsednik Ferhat Abbas. Francoska vla-
da se je tega odgovora razveselila, z zado-
voljstvom pa so ga vzeli na znanje tudi ¢
Londonu in Washingtonu. V teh krogih me-
nijo, da sestanck lahko privede do sporazu-
ma o zakljutku spora med AlZirijo in Fran-
cijo, ki traja Ze 5 let in ki je zahteval %e ve-
liko gorja in Stevilne smrtne Zrtve na obeh
straneh.

Po ¢asopisnih vesteh je predvideno, da bo
pogajanja pripravil poseben poslanec Abba-
sove vlade, nakar bi se Abbasova delegacija

Neblokovske drZave imajo vse koristnejSo nalogo

Pretekli ponedeljek sta predsednik FLRI,
Josip Broz-Tito, in predsednik ZAR, Gamal
Abdel Naser, na Brionih zakljutila svoje
driavnidke razgovore, ki sta jih pridela 13.
Junija. V skupnem zakljuénem komunikeju
)¢ zlasti poudarjeno, da so ti razgovori po-
tekali v odkritosrénem prijateljstvu, mcg
bojnem razumevanju in zaupanju, ki je bi-
lo %e¢ doslej znadilno za odnose med obema
rZavama.

Kar ti¢e svetovnopolitiénih vprafanj v
omunikeju oba predsednika izra¥ata razola-
ranje nad neuspehom paritke konference, od
katere so narodi pritakovali, da bo pripo-
mogla k poglobitvi mednarodnega sodelova-
nja in miry, ,Oba predsednika®, je refeno v
komunjkeju, ,menita, da je napravil ta ne-
uspeh upanju na-ureditev neckaterih najvai-

nejfih svetovnih problemov veliko tkodo.
Oba predsednika se strinjata v mnenju, da
so odgovorni za ohranitev miru in varnosti
vsi narodi sveta, ne pa izkljuéno velike sile.
Zato trdno verujeta, da je vaZnejfe kakor
kdaj koli doslej, da se nadaljujejo napori
vseh narodov za opustitev hladne vojne, za
ustvaritev boljfega vzdudja v mednarodnih
odnosih in za odpor proti politiki, slonedi na
uporabi grobe sile.” V tem pogledu imajo
izvenblokovske drfave &edalje bolj koristno
nalogo.

Oba predsednika stas znova povdarila vaz-
nost spoftovanja ustanovne listine ZdruZe-
nih narodov za urejanje obstojetih medna-
rodnith problemov ter naglasila, da morajo
ZdruZfeni narodi prevzeti polno odgovornost
zlasti kadar gre za koristi, bistvene za vse

narode.

razgovarjala najprej z francosko vlado, na-
to pa v zakljuni fazi $e z De Gaullom. K
tem razgovorom naj bi pritegnili zastopnike
vseh alZirskih politi¢nih  skupin. Francoska
viada je tudi Ze obljubila letalo, ki bo pri-
peljalo alZirsko delegacijo v Pariz,

Ta razvoj v odnosth med Francijo in alZir-
skim osvobodilnim gibanjem pa nikakor ni
po volji francoskim desni¢arskim ekstremi-
stom in zagovornikom kolonialne politike.
Le-ti poskuifajo sedaj pod vodstvom bivsega
ministrskega predsednika Bidaulta in biv-
Sega ministra Soustella zastrupljati ozrad-
je za pogajanja. V koliko bodo spri¢o De
Gaullove odloénosti uspeli, je drugo vpra-
fanje. Zaenkrat je v AlZiriji popoln mir.

Tito o sovjetskem razoroZitvenem prediogu

Predlog je aktualen,
konstruktiven in dalekoseZen

V zvezi s predlogom o sploini in popol-
ni razorozitvi, ki ga je sovjetska vliada po-
slala OZN in posameznim driavam, je 2. ju-
nija predsednik sovjetske vlade Hruicev
med drugimi tudi predsedniku FLRJ Titu
poslal posebno pismo. Na to pismo je Tito
odgovoril, da je vilada FLR) predloge po-
zorno prouéila in da jih smaitra za zele
aktualne, konstruktivne in daljnoseine. Ker
vsebujejo elemente, ki ¢loveitvu lahko za-
gotove mir in miroljubno sodelovanje v
svety, jih bo jugoslovanska vliada podprla.
Tito vendar izraia ob tej priloinosti mne-
nje, da bi bilo freba za dosego boljiih re-
zultatov, kakor jih dosega razorozitvena
konferenca desetih v Zenevi, iskati ie kaks-
no drugo pot, ki bi privedla pogajanja
hitreje k cilju, pri ¢éemer zlasti omenja. Zdru-
fene narode.

0b zaporednih obiskih ,,velikih®:

Obisk predsednika
SZ Hrusleva v Avstriji

Avstrija bo v prihodnjih ireh tednih de-
lezna treh visokih obiskov. Ze vierqj je
prispel na Dunaj zunanji minister Velike
Britanije Selwyn Lloyd, ki bo ostal do
scbofe. Prihodnji Eetriek pa bo na svoj-
¢asno povabilo kanclerja Raaba in vice-
kanclerja Pittermanna prispel na Dunnj
predsednik vlade ZSSR, Nikita Hruicev, ki
bo ostal v Avstriji do 8. julija. Za Hruile-
vim obiskom pa je na Dunaju fe napove-
dan obisk Douglasa Dillona, podsekre-
lurjo za zunanje zadeve ZDA,

Do¢im je obisk Selwyn Lloyda povezan
zlasti z razvojem sodelovanja v EFTA in
vprasanjem odnosov med njo in EWG, je
smairati obisk premiera Hrui¢eva koi proti-
obisk no obiske avstrijskih drzavnikov la-
ta 1955, 1958 in lani. Leta 1955 so bil!
avslrijski drzavniki v Moskvi in tam dose-
gli sklenitev avsirijske dirfavne pogodbe,
kar je — po izjavi vicekanclerja Piflerman-
na — v veliki meri zasluga sedanjega pred-
sednika vlade SZ, Hruiteva. Lela 1958 je
pri _drugem obisku avstrijskih drzavnikov
v SZ prifla ta v pogledu na gospodarske
obveznosti  Avstrije do SZ, izvirajode iz
drzavne pogodbe, zelo nosproti in je pred-
vsem prakfiéno avstrijske dobave nafte
zmanjiala za polovico. Poleg teh dveh ob-
iskov je preteklo jesen bival tudi zvezni
predsednik dr. Scharf v Sovjetski zvezi.
Pri vseh teh obiskih je SZ nasproti Avstriji
pokazala prisréne gositljubnost.

Isto gostoljubnost hode Avstrija izkazati
sovjetskemu premieru in njegovemu sedem-
deserélanskemu spremstvu tudi pri njegovem
prvem obisku svobodne in nmdg:;sne Avstri-
je Kakor porota APA, bo ministrski pred-
sednik Hruséev s spremstvom prispel na Du-
naj prihodnji &etrtek ob 1/ 11. uri, ko bo 2
letalom pristal -na novem 'letalif¢u Schwechat.
Medtem ko bosta Eetrtek in perek v glavnem
posvedena razgovorom s ¢lani avstrijske vla-
de, obisku avstrijske sindikalne zveze in zvez-
ne zbornice obrtnega gospodarstva, bo so-
vietska delegacija v soboto ogledala vrsto
socialnih, tehniénih in kulturnih ustanov Du-
naja.

V nedeljo se bo Hruddev s spremstvom po-
dal na obisk zveznih deZel. Obiskal bo do-
navsko elektrarno Ybbs-Persenbeug, bivii KZ
Mauthausen ter Linz, kjer bo gost zgornje-
avstrijske vlade. V ponedeljck bo ogledal
VOEST v Linzu, v Welsu pa razstavo Zivine.
Skozi Salzkammergut bo zveder prispel v
Salzburg, kjer bo kot gost solnogratke de¥el-
ne vlade med drugim ogledal Dom slavnost-
nih iger; v torek pa bo odpotoval v Kaprun
ter prenodil na Franz-Josefs-Hohe,

V sredo se bo premier Hrullev s sprem-
stvom mudil na Korotkem. Okoli 11 ure bo
prispel v Millstatt, odkoder bo preko
Radentheina nadaljeval svojo por v Celo-
vec, kamor bo prispel ob 13.45 uri. Spre-
jem s strani deZelne vlade in kosilo bosta v
hotelu Moser-Verdino. Ob 15.30 uri bo so-
vietska delegacija &ez Velikovec odpo-
tovala v Frantschach, kjer je od 17.00
do 17.30 ure napovedan ogled papirnice, za-
tem pa odhod v Graz. Ogledi na Stajer-
skem so predvideni za letrtek.

Na Dunaj se bo delegacija vrnila v &etr-
tek zvefer. V perek dopoldan bo Hruldev
imel na Dunaju tiskovno konferenco, v po-
poldanskih urah pa bo delegacija odpotova-
la v Moskvo,

Hrui¢ev bo kot predsednik sovjetske vla-
de gost avstrijske viade, ki ga zeli sprejeti
dostojno in prisréno z vsemi &astmi. Spo-
red obiskov za ¢asa njegovega bivanja
je — kakor obiéajne ob takih priloznostih
—- doloéen sporazumno med protokolarni-
mi predstavniki Avstrije in Sovjelske zveze.
Razna pisma z feljo, da bi sovjelska dele-
gacija obiskala fudi kraje z razmeroma
mocnimi postojankami KPA, v sporedu ni-
so bila upoitevana. Vsekakor pa je zani-
manje za Hruitev obisk povsod zelo veli-
ko. Protipropagande — ¢e izvzamemo sko-
raj neverjeino-ggstirsko  pismo - avstrijskih
Skofov — ' 2, ' sploino ni -opaziti.
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Dr. Ales Bebler:

Narodnostne manjsine
v Jugoslaviji

¥ Torek prefeklega fedna zveler je na povabilo
Avsirijskega drullva za zunanjo polilike in mednarodna
odnose predaval na Dunaju predsednik jepalitié
go odbora Zveine ijudske skupitine FLR Jugoslavije,
dr. Alel Bebler o polofaju narodnosinih manjtin v luge-
slaviji. Predavanja, ki je bilo omejenc na povabljene
goste, so se med drugimi udeletili z Ji minister dr.
Krelsky, prosvetni minister dr. Drimmel in driav-
ni sekretar dr. Gschnitzer, Iz dveurnega predavo-
nja dr. Beblerja poviemamo nekaj najpomembnejtih misli:

.U-voa'oma je dr. Bebler powdaril preprifa-
nje, da manjSine niso ovira za neko driavo
in za razvoj njenih odnosov s sosednimi dr¥a-
vami, temve¢ pot in prilika za moderno
oblikovanje odnosov med driavlje
ni ter trden most za zbliZevanje med po-
sameznimi drZavami. Na osnovi statistién:b
podatkov je prikazal predavatelj razvoj ¥it-
tarske, madZarske, nemike, italijanske, slova-
Ske, ceike, romunske, turike, bolgarske in
poliske manjiine v Jugoslaviji v zadnjib de-
setih letih ter povdaril, da se Steviléno raz-
merje med jugoslovanskimi narodi in pripad-
niki manjiin v primerjavi s predvojnim sta-
njem skoraj ni spremenilo, feprav se je n, pr.
stevilo jugoslovanskib Nemcev zmanjsalo od
pol milijona na 60.000.

wPoudarjam®, je dejal dr. Bebler, ,da po-
meni enakopravnost nafih manjfin danes ena-
kopravnost vseb, da pri nas torej ni vel za-
postavljenib nacionalnib skupin ali takibh, ki
bi imele neke predpravice v odnosu do dru-
gih, kat je bilo to v prejsnji Jugoslaviji*
Dr. Bebler je natanéno razlozil upravno struk-
turo Kosovsko metobijske oblasti in Vojvo
dine ter udelezbo pripadnikov manjiin pri
druzbeni upravi, omenil, da na podroéju %ol-
stva z wspebom wvajajo dvojeziéni sistem in
poudaril, da je manjSinska politika v Jugo-
slaviji osnovana na nalelu opredelitve, ozi-
roma 1zjave.

Predavatelj je v zvezi s tem dejal, da j¢
manjsiinsko vpralanje v tem oziru
v resnici — velinsko vprasanje . Po-
udaril je, da v novi Jugoslaviji problem pra-
vice starSev ni bil nikdar problem. ,Kje je
vzrok zato,” se je vpraial dr. Bebler. ,Vzrok
je treba iskati v dejstvu, da je odnos ve-
éine do manjiine pri nas take narave, da
daje vsaki narodnostni skupini
obéutek resniéne svobode in ena-
kopravnosti. Uvedba principa dvojezié-
nosti v upravi, v olstou, sodiscib in drugod
je ustvarila tako ozralje, da se v njem nobe-
na narodnostna skupina ne &uti, kot da bi
bila v neki tuji deZeli. Pripadnik manijfine
vidi topografske napise v dveb jezikib, pro-
metnik na kriziiéu govori njegov jezik, na
obéinski oglasni deski vise tudi v njegovem
jeziku tiskane objave, v uradib govori labko
v materinitini, kupuje in Cita lahso Easopise
v lastnem jeziku, ne da bimu bilo tre-
ba poslufati zanilljive pripom-
be; v delavskib svetib in upravnib odborii
sede njegovi sonarodnjaki, deZelni in driavni
poslanec sta prav tako pripadnika manijfine,
njegov sin napreduje v vojski prav tako kot
vsak drug. Zakaj bi naj torej okleval in se ne
opredelil javno kot pripadnik manjfine in za-
kaj ne bi pofiljal svojib otrok v manjfinske
Sole. .. Kot ofiten primer pozitivnih posle-
dic wvedbe principa pravice stariev v Jugo-
slaviji je navedel dr. Bebler dejstvo, da je
n. pr. v subotiskem okraju danes trikrat
vet madzarskih ulencev, kot jih je
bilo pred wvojno. ,To je vsekakor posledica
delovanja dueh faktorjev: odsotnosti wvsake
diskriminacije glede materialnib pogojev manij-
sinskega Yolstva (fole, utitelji itd.) ter obstoja
takih splosnib pogojev, da se starSem ni tre-
ba bati nobenih ekonomskib ali politicnibh po-
sledic, e pofljejo svoje otroke v manjfinsk>
Solo ...

Nasa politika do manjiin je torej pravo
nasprotje asimilacijski politiki” je za-
kljucil dr. Bebler ta del svojib izvajanj. ,Ta
nasa politika vodi k novemu razcvitu
njihovib kultur in s tem k obogatitvi celot-
nega kulturnega Zivljenja v nafi domovini.”

Ko je nato opisal sitwacijo na jugoslovansko-
italijanski meji in ugotovil, da se z odprto
mejo sami od sebe resujejo tudi manjfinski
problemi je dejal: ,Vse to je po mojem pre-
prifanju uresnilljivo tudi za jugoslovansko-
avstrijsko mejo, Da, wverjetno ni wveé dalel
éas, ko nam bo s skupnimi napori vendarle
uspelo wustvariti enake razmere tudi na te;
meji. S tem ne bomo prispevali samo k na-
daljnjemu razvoju dobrih s~e¢dskib odnosov,
temuveé ‘tudi k mednarodne ‘razumeva-
niu in wtrditvi mirs v tem . . sveta.”

Korosk: velesejem 11. — 18. avgusta:

Stevilo posebnih razstav se bo povetalo

Kakor doslej bo tudi letos v okviru Ko-
roskega velesejma — Avstrijskega lesnega
sejma vrsta posebnih razstav tako iz pod-
ro¢ja lesnega gospodarsiva, kakor tudi iz
drugih gospodarskih podrogij.

Iz podroéja gozdarstva in lesne-
ga gospodarstva bo kmetijska zbor-
nica prikazala na posebni razstavi spet
nadine pogozdovanja pod raznimi talnimi
pogoji v smeri ureditve in vzgoje mesane-
ga gozda. Poleg tega bo prikazala ukre-
pe v zvezi z vzgojo gozda in njegovim
varstvom pred poskodbami po divjaéini in
gozdnih 3kodljivcih. Avstrijski zvezni svet
gozdnega gospodarsiva bo na velesejmu
zastopan z informacijsko pisarno,
kjier bodo strokovnjoki brezplaéno odgo-
varjali in dajali nasvete na razna vpraia-
nja iz lesnega gospodarstva. Avstrijske
zvezne Zeleznice pa bodo na svoji poseb-
ni razstavi prikazale sodobne nacine na-
kladanja, transporta in razkla-
danja zlosti lesa, poleg tega pa bo raz-
stavi pridruiena tudi 3e njihova informacij-
ska pisarna. Prvi¢ bodo na velesejmu ime-
le svojo informacijsko pisarno tudi nemske
zvezne Zeleznice.

Avstrijski center za produk-
tivnost ne bo sodeloval zgolj pri ure-
ditvi velesejma, temved bo imel na njem
fudi posebno rozstave o modernem komer
cialnem sodelovanju za dosego kolikor-
mogoée visoke produktivnosti. Zbornica
obrinega gospodarstva bo v sve-

jem novem paviljonu imela prvié razstavo
z naslovom ,Pogled v trgovino”, ki bo pr'-
kazala socioloske, narodnogospodarske in
kulturne aspekfe trgovine v zgodovini :n
sedanjosti.

Kmetijskazbornica bo na svojem
4000 m? velikem razstaviiéu poleg poseb-
ne razstave iz gozdarstva uredila e raz-
stavo o kmecki kulturi, ki se bo nanaialo
zlasti na stanovanjsko kulturo na dezeli in
na domaco obrt. Zveza poklicnih
vrtnarjev pa bo — kakor vsako leto
— v blizini imela vzoréno razstave o ure-
ditvi zelenic, poleg tega pa fe razstavn
cvetlic in okrasnih rastlin, zlasti onih na
vodi.

Delavska zbornica bo prvic na
posebnem prostoru imela razstavoe v obli-
k' posvetovalnice za konzu-
mente. V tej posvetovalnici bo med dru-
gim na tekoéem traku predvajala films
iz raznih vprasanj, ki jih sreca clovek, zlo-
sti pa gospodinja v svojem vsakdanjem

stiku s frgovino. Konéno bo velesejem
imel %e posebno razstavo letal 'n
razvoja letalskega prometa v letu 1959.

Kakor vsako leto pa tudi lefos ne bo manj-
kalo izumiteljev raznih patentov iz pod-
ro€ja gospodinjstva.

Do priéetka velesejma bodo zaklju¢ena
tudi zadnja dela na novi velesejmski hali.
V njej bo letos zdruzen lesnogospodarsii
del velesejma, kar bo mnogo pripomogio
k njegovi ucinkovitost.

Dunaj ima najmodernejSe letali$te

Od zadnjega petka naprej je Dunaj kot
prometna os Evrope za veliko prometno pri-
dobitev bogatejda. V Schwechatu je predsed-
nik republike dr. Schirf isti dan izrodil svo-
jemu namenu novo dograjeno letali¥ée, o ka-
terem pravijo, da je najmodernejSe na svetu.

Novo letalid¢e z wsemi pritiklinami, ki
skupno predstavljajo giganten, a harmoniden
objekt, so prideli gragiti pred 3 leti, Sedai,
ko je letalisée komaj izrodeno svojemu name-
nu, ze pripravljajo v njegovem sklopu grad-
njo drugega pristani¢a letal, ki bo dolgo
2 2 km. Poleg sedanjih objektov pristani-
§¢a, kontrolnega stolpa in odpravljalnice iz
stekla rer ostzﬁh okusno opremljenih prosto-
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7.00 uri zjutraj, na povratku

ljio ob 15.15 uri.

slednjih progah:

naprej);

Celovec — Pliberk —

naprej).

na Jadran.
WAL

rov, ki jih sodobno letalidée potrebuje — med
drugim vrsta trgovin in restavracij, o v
kratkem blizu letalis¢a prideli graditi rudi
velik hotel za goste in personal letal.

Minister dr. Waldbrunner je pri otvoritvi
povdaril, da nobena drfava v velikosti
Avstrije nima toliko in tako moderno ureje-
nih letalif¢ kot jih ima nasa drzava., Zvezni
predsednik dr. Schirf pa je ob otvoritvi za-
zelel, da bi tudi novo letalife kot os med-
narodnega prometa — saj Ze sedaj pristajajo
na Dunaju lerala 23 letalskih druzb — bilo
objekt v sluZbi zblizevanja narodov v miru
in napredku.

Redni letni avtobusni promet med Korosko
in Slovenijo

Celovika direcija poste in telegrafa sporoda, da je pridela z rednim avtobusnim l
prometom na naslednjih progah med Kcrotko in Slovenijo: F

Vrba — Celovec — Ljubel] — Bled vsak torek in detrtek; odhod iz Vrbe ob
hod iz Bleda isti dan ob 17.00 uri.

Celovec — Ljubel] — Ljubljana — Postojna — Reka — Opatija vsako so-
boto; odhod iz Celovea ob 6.55 uri zjutraj, na povratku odhod iz Opatije v nede-

Beljak — Podkoren — Bled vsak torek in petek; odhod iz Beljaka ob 8.00 uri
zjutraj, na povratku odhod iz Bleda ob 17.00 uri,

Poleg tega bo pofta pozneje prifela z rednim avtobusnim prometom S¢ na na-
Beljak — Podkoren — Ljubljana — Postojna — Opatija (od 7. julija

Celovec — Ljubelj — Ljubljana (od 13. julija naprej);
Maribor —

Rogafka julija

Slatina (od 9.

Od jutri naprej pa bo tudi aviobus avstrijskih zveznih Zeleznic pritel z red-
nim prometom na progli Beljak — Celovec — Ljubelj — Ljubljana — Po-
stojna — Portoroi Odhod iz Beljaka vsake soboto ob 5.45 uri zjutraj, na
povratku odhod iz Porforofa vsake nedeljo ob 15.40 uri.

S pridetkom rednega prometa na teh progah je ljubiteljem morja spet omogo-
¢en prijeten soborni in nedeljski odih ob Jadranu, med tednom pa prijetno srefanje
z Bledom. Avtobusne zveze so najhitrejic in hkrati najcenejle zveze za potovanje

Gradi$Canski Hrvati imajo svojo tiskarko druZbo

Ob navzoénosti ve¢ kot 70 ustanovnib
¢lanov so gradii¢onski Hrvali pred dobri-
mi 14 dnevi ustanovili Hrvatsko tiskarsko
druitvo. To druitvo je prevzelo posle za-
loinitkega druitva gradii€anskih Hrvatov,
ki ga je vodil februarja umrli dezelni svei-
nik in deielni poslanec Franjo Leopold.

Hrvatsko tiskarsko druitve ima namen,
da zdruii hrvaisko manjiino na Gradii¢ar-
skem v njenem prizadevanju na podroéju
manjiinskega tiska in zaloZniitva ter da jo
oskrbuje s Easopisi, koledarjem ter knjigo-
mi — zlasti s 3olskimi — in drugimi tiskovi-

nami. O teh namenih in $fevilnih podroéjih
dela druitva so ie no ustanovnem obénem
zboru mnogo razpravljali. Za reievanje iz
tega izvirajoéih vpraianj na knjiZnem pod-
roé¢ju so ustanovili poseben knjizevni odbor.

Novo druitvo, ki je nadstrankarsko in mu
predseduje Iolski ravnatelj Alfons Korn-
feind, je deleino vidnega zanimania
med gradii¢anskimi Hrvati. Navzlic razme-
roma visoki letni élanarini 200 $il. je v zad-
njih 14 dneh v druitvo vstopilo fe nad
100 gradiiéanskih Hrvatov.

IRNEM ;.3'3
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Beograd. — Centralni komite Ljudsks
mladine Jugoslavije in Centralni odbor
Zveze itudentov sta poslala mladini in
studentom Cila pofiljke zdravil kot svo-
jo pomoé zrtvam nedavnih potresov. Stu-
dentom Cila, katerih druzine so bile pri-
zadete, so ponudili tudi nekaj 3tipendij
za Solanje v Jugoslaviji.

Washington. — Po zadnjih podatkih
omeriskega urada za popis prebivalsivo
imajo ZDA pribliZno 179,5 milijona pre-
bivalcev. To itevilo pomeni povedanje
za 8,5 odstotka v zadnjih desetih letih.

Havana. — Kubanska viada je odre-
dila dvema ameriskima diplomatoma, nagj
zapustita Kubo kot nezaZeljeni osebi. De-
javnost teh dveh atafejev amerikego
veleposlaniitva v Havani je oznaéila kot
vmesavanje v nofranje zadeve Kube. Ku-
bo sta morala zapustiti v 24 urah.

Port of Speien. — Uradno so objavili,
da je brifanski minister za kolonije Mac-
leod predloZil novo ustave za Trinidad
in Tobago, s katero se daje popolna no-
tranja samouprava tem ozemljem. Po do-
locbah nove ustave bodo na teh ofokih
izvolili parlament, ki bo imel senat in
poslansko zbornico, namesto dosedanje-
ga zakonodajnega sveta,

Zeneva. — Evropska organizacija za
nuklearna raziskavanja (CERN), ki imo
13 ¢clanov, je sklenila sporazum o izme-
njavi znanstvenikov s sovjetskim nukle-
arnim raziskovalnim centrom v Dubnu pri
Moskvi. Na podlagi sporazuma bodo tri-
je znanstveniki CERN odili na delo v
Dubno, medtem ko bodo tri sovjetske
znanstvenike poslali v laboratorije CERN
v Meyrinu pri Zenevi.

Stalingrad. — Sovjelski inzenirji so iz-
delali na&rt za most ¢ez Volgo pri Stalin-
gradu, ki bo najveéji v Evropi. Skupna
doliina bo 1212 m, njegov glavni lok
pa bo dolg 777 m. Most bo povezoval
sredi3¢e Stalingrada z levim bregom
Volge.

Yardava. — Tragiéno se je konéal iz-
let uéencev osnovne sirokovne fole iz
Nove hute v gorske kraje juine Poljske.
V deroéem Dunajcu je utonilo 18 uéen-
cev, ker se je zaradi preabremenjenosti
prevril oln, s katerim so se prepelja-
vali ez reko.

Las Yegas. — Eno izmed najveéjih
igralnic v Las Vegasu ,El Rancho hotel”
je uni¢il pozar. Policija je mnenja, da
ga je nekdo nalaié¢ podtaknil.

Jeruzalem. — MnoZiénemu morilcu n
vojnemu zloéincu Adolfu Eichmannu ba-
je ne bodo sodili pred marcem prihod-
njega leta, kakor je izvedel dopisnik
AFP v leruzalemu.

Dieda. — Kralj Saud je imenoval sve-
jega brata Kaleda Abdela Azisa za pod-
predsednika vlade Suadske Arabije.

Milan. — Delegacija jugoslovanske in-
dustrije s sekretarjem zvezne industrijske
zbornice ing. Vujoviéem na celu se je
po obisku nekaterih italijanskih mest se-
stala s predstavniki italijanske konfede-
racije industrialcev ter se menila o moi-
nostih za nadaljnjo raziiritev jugoslovan-
sko-italijonske blagovne izmenjave. Ito-
lijonski predstavniki so pokazali za to
veliko zanimanje. Jugoslovanski pred-
stavniki pa so po obisku tovarn v Rimu,’
Neaplju, Genovi, Turinu, lvreji, Novari in
Milanu pohvalili velik napredek italijan-
ske industrije.

Bonn. — Dan nemike enotnosti so iz-
koristili za napade proti Vzhodni Neméiji
in zo podporo zahtevam, ki jih glede
nemike zdruiitve postavija kancler Ade-
naver.

Kalre. — Po sporoéilu zaéasne aliir-
ske vliade je v operacijch med 7. in 13-
junijem padlo 449 {rancoskih vojakov:
293 pa je bilo ranjenih. AlZirske osvobo-
dilne sile so v tem &asu sestrelile 19 fran-
coskih letal ter uniéile 10 helikopterjev-

Budimpeita, — V Budimpeiti so pod-
pisali sovjetsko-madiorski sporazum °©
sodelovanju na podrodju radiotelevizi)®
in radiofuzije.
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Koncert Drzavne realne gimnazije in gimnazije za Slovence v Celovcu:

Mladina je pela nam v ponos, sebi v spodbudo

Tretji zaporedni slovenski koncert v Celoveu —
Tudi v nedeljo razprodana dvorana — Skupno veé kot 500 nastopajotih na 3 koncertih

V ftretji¢ v teku 3estih tednov so ljubitelji slovenske pesmi in
naie materine besede od Zile, iz Podjune, Rofa in Celovca no-
pelnili razprodano vellko dvorano Doma glasbe v Celovcu. Zad-
njo nedeljo so prihiteli v Celovec, da vidijo svoje otroke in svojo

' mladino na Driavni reaini gimnaziji in gimnaziji za Slovence in
da prisiuhnejo njenemu koncertu pod naslovom ,Pesem povezuje”.
Dvorana je bila do zadnjega sedeia polna in se je moralo ve-
liko ¥evilo ludi zadovoljiti z zasiinimi sedeZi in stoji¥éi.

Koncert dijakov Driavne realne gimnazije in gimnazije za Slo-
vence v Celoveu so kot Zastni gostje posluiali deZelni
Wedenig s soprogo, generalni konzul FLR} v Celovcu Boric
Trampui s soprogo, driavni poslanec dr. Weiss, referent za

Ko zalenjomo poroéilo o tem koncertu
ncjmlajsih stoletja zapostavljenih in  pred
dvajsetimi leti na smrt obsojenih koroikih
Slovencev, poroéilo o koncertu sinov in
htera Samorasinikov, vidimo pred seboj
plakat, ki je za dopoldan pretekle nedelie
vabil v isto dvorano k blagoslavijanju za-
stave celovike skupine ,Karntner Abwehr-
kampferbunda”. In ko primerjomo duh, ki
sia ga par ur pozneje, v popoldanskihk
urah bila polna oder in dvorana na kon-
certu naiih gimnazijcev, z duhom, kakrine-
ga — top za tok casa, za pomiritev v de-
zeli in za mimo in enakopravno soiitie
obeh narodov in preko tega za napredek
v odnosih med narodi — ,Karntner Abwehr-
kampferbund” &iri do zadnje vasi prav le-
tos, ki naj bi bilo konéno lefo uresni¢enja
enakopravnosti med dezelani obeh jezikov
kot predpogoj sprave med njimi, potem
smo lohko ponosni na svojo zrelost, zlast
pa na zrelost nase mladine, ki nam je nao-
smejanc in z obéutkom prijateljstva poleg
slovenskih zapela e pesmi osmih narodov.
S fem je nasa dijatka mladina dokumenti-
rala to, kar je veékrat izrazil prof. Franc
Inzko, ko je koncert spremljal z napo-
vedmi v obeh deZelnih jezikih, namre&
da pesem povezuje, da je pesem go-
vorica sporazumevania in da naj gre
ena od sica do srca v slibi mirv
in mimega sciitja v nali deieli, v dobro
naie driave in v dobro prijateljstva med
naredi. Ta duh je duh novega Zasa, novih
ljudi in mladih sil. On je moénejii od oko-
stenelega duha nesirpnosti, narodnosine
mrinje in gospodevanja drugim, ki tfake
moéno zavdarja iz vrst ,Abwehrkampfer-
bunda” in jemu sorodnih zdruZenj.

Dijaki sedanjosti —
kovati bodo¢nosti

Pred nami je nastopala in odhajala ter
spet nastopala naia mlading, nasmejanc,
ponosna in samozavestna. V resnici: dijaki
sedanjosti — kovaéi bodoénosti. Pokazala
je, kako je pridna, vesela in predana lju-
bezni do vsega lepega. Potrdila je, kar je

ne in ofrok.

dvojeziine Iole pri deielni viadi, viadni svemik Lorenc Just in
prelat dr. Blim|; pcveljnik deielne Zandarmerijske komande,
polkovnik Zeliska, pa je poslal svojega zastopnika. Mavzoii
pa so bili tudi zastopniki vseh slovenskih narodnih organizacij in
profesorski zbor gimnazije; zlasti pa je bilo veliko 3tevilo mladi-

Pri koncertu, ki ga je lepo pripravil in vodil profesor glasbe
na gimnaziji, dr. France Czigan, je sodelovalo nad 90 dija-

kov in dijakinj, ki so nastopili v defkem, deklitkem, mladinskem,

glavar

v pozdravhem nogovoru dejal ravnatel]
prof. dr. Jotko Tischler, da hoéeta fc
gimnazija in njen profesorski zbor potom
pesmi v prosiih urah vzgojiti dobre
ljudi in moéne znaéaje. Istofasno
pa je s svojim nastopom dodala, da to ho-
¢e tudi ona, da se hoée zavestno vkljuciti
v naso skupnost in doprinesti svoj delez k
lepiemu in boljfemu Zivljenju, kakor je na
teh tleh bilo doslej.

V prvem delu koncerta so oktet in zbor

peli pesmi raznih narodov v originalnem bese:
dilu. Zadel je oktet z dvema starima nemskima,

moikem in v melanem zboru; poleg tega pa Ie v oktetu in v itirih
solistiénih nastepih. ¥ dveurnem sporedu so v prvem delu peli pesm!
raznih narodov, v dregem delu pa slovenske pesmi. Vse pesm!
— skupno 27 — so se dijaki naviili poleg pouka v prostem Zasu.

Za njim so prifli na oder najmlaj§i — detk:
zbor 37 fantov in deklic — z ¢e¥ko moravsko
.Lastavitka®. Dekliski zbor 43 deklet je za-
pel dve hrvadki, nakar se je modki zbor 2¢
fantov s polnimi glasovi predstavil z make-
donsko ,Bolen mi lezi* in s slovasko ,Ko-
siclka bielena™. Bariton-solo je pri teh dvebh,
kakor tudi pri poznejfih pel prof. dr. Anton
Feinig. Za zakljudek prvega dela pa je
90 ¢lanski skupni zbor pel po eno anglesko,
rusko, italijansko in nemsko-mednarodno (Mo-
zartovo Lahko no¢). Tu je zlasti dopadla ru-
ska , Kam pojdem®, ki je poleg makedonske
zela najved aplavza.

Med solisti smo spoznali obetajote talente

Drugi del koncerta je bil posveden ljubkim
slovenskim otrotk'm in mladinskim pesmi-
cam. V tem delu je bil med nastope defkega
in deklitkega ter med mladinskega, molkega
in meSanega zbora uvrifen nastop mladih so-

listov ob spremljavi klavirja ter nastop vie-
linista Huberta Greinerja (5. razr.) iz
Globasnice. V  duetu so zapeli: Almira
(1. razr)) in Draga (2. razr) Jelen iz Bi-
strice v R. Ko pti¢ica”, na klavir jih je pa

Melani pevski zbor ne nedeljstkem koncertu gimnazije za Slovence v Celoveu

Gradiséanski Hrvati

Poleg vsego tega pa imajo gradiséanski
Hrvati — enoko kot koroiki Slovencil —
velike teiave fudi zaradi pomanjkanja naj-
nujnejiih 3olskih knjig. Ze v seniermenski
Avstriji oblasti niso poskrbele za poftrebne
knjige, po zlomu nacifaiizma pa so bile
hrvatske $ole skoro brez vsake hrvatske
uéne knjige in so se morali uéitelji posluze-
vali nemskih uénih knjig. Ta okolnost je
razumljive moéno ikodovala hrvatskemu
pouku, ker so uéitelji vsled uporabljanja
nemikih uénih knjig uvajali v hrvatskih So-
lah tudi nemiki pouk.

Ze leta 1949 je |. Vukovié napisal ,Skol-
sko pjesmarico”, toda poteklo je veé lef,
preden jo je ministrstvo za pouk odobrilo
2o uporabo na 3olah in preden se je dose-
gla subvencija za tisk; foko je prifla ta
knjiga 3ele leta 1955 v uporabo na 3olah.
Poleg tega je leta 1950 izila Citanka za
2, 3. in 4. rozred hrvatskih 3ol na Gradi-
§anskem, ki jo je spisal Stefan Zvonarié,
fokrat edini hrvatski okrajni 3olski nadzor-
nik na Gradii¢anskem, ki je bil 1. junija

1954 imenovan zo definitivnega okrajnega
Solskega nadzornika v Gornji Pulji,

Leta 1952 so Hrvati ustanovili v Zelez-
nem knjizni odbor, ki je v maju 1952 zadel
izdajati mladinski list ,Mladost”, kateri se.
tiskan ob podpori deielne vlade in odo-
bren po ministrstvu za pouk, uporablja za
hrvatski pouk na ljudskih 3olah.

Ce na sploino pogledamo vpraianje fol-
slva pri gradi$¢anskih Hrvatih, potem pri-
demo do naslednjih zakljuékov:

Hrvatsko Solstvo na Gradis¢anskem 3e
vedno ni reieno z zakonom, ki bi zadovo-
lieval hrvatsko manjiino; ¥olska zakona iz
leta 1934 in 1937 po drugi svetovni vojni
nista bila uveljavljena in je danainje Zol-
sko stanje dejansko brez vsake pravne pod-
lage, feprav je bila mediem podpisana
driavna pogodba, ki daje Hrvatom na Gro-
di¢anskem doloéene pravice tudi na 3ol-
skem podrogju,

Hrvalski dezelni 3olski inspekiorat formal-
no sicer obstoja, nima pa odloéilne kompe-
tence in odloévjoéega vpliva na hrvaisko
folstvo, kokor bi go moral imeti. Hrvatske

spremljala Polonca Trampu% (2. razr.).
Jo¥ko Mik] iz St. Jakoba v R., ki je zbu-
dil pozornost %e v okteru, in Jotko Kova-
¢i¢ iz pod Jerperka (oba 3. razr) sta ob
spremljavi Hanzija Omana (4. razr) iz
Podgorij zapela ,Prifli so Stirje jagri“. ,Le
sekaj smredico“ sta pela Mihej Hanscho
(3. razr.) iz Koklja in Valentin Lausegger
(5. razr.) iz Slovenjega Plajberka, pri klavir-
ju pa je bil Erik UZnik (5. razr) iz Sel.
Ta vendek slovenskih narodnih je zakljudil
oktet s pesmico ,,V dolinci prijerni“; pri kla-
virju je bil to pot Josko Wrulich (4. razr.).

Izredno prikupen med pesmicami je bil
nastop Huberta Greinerja, ki je ob sprem-
ljavi mladega Hanzija Gabriela iz $t. Jan-
za v R. na violino lepo dovrieno zaigral
O. Riedlingov Allegro moderatto op. 34. V
Greinerju se nam obeta zelo sposoben violi-
nist, ki je Ze na nedavnem javnem koncertu
celovikega konzervatorija vzbudil pozornost
in zel obilo priznanja.

Zakipela je dufa . . .

V zakljunem delu koncerta se je $e enkrat
predstavil mladinski zbor topot ob spremlja-
vi klavirja, ob katerem je Breda Travnik
(5. razr) moéno pofZivila in olepfala njegov
nastop s tremi pomladanskimi. Mokki zbor
pa je poleg ,PolZeve” in narodne ,Priva je
ta luba vigred mogodno zapel Alja¥ovo ,Za-
kipi dufa®, ki je donela v dvorano polna iz-
povedujolih Custev na¥e nadebudne mladine,
Ker pa je navrh fe nastopil mefani zbor z
»Izidorjem® in z ,Veselo®, ta pesem ponosa
in vere v bodo¢nost ni prifla tako do udinka,
kakor bi prisla, &e bi bila zakljuéna pesem.

Krivico bi delali nadebudni nastopajoéi
dijo3ki mladini, &e bi po tem pregledu pri-
&eli podrobno iskati najlepie zapete pesmi
in najbeljle zbore. Vsak od nastopajotih
je dal od sebe, kar je mogel in kar je znal.
Te priznanje — iskreno in zasluieno — ve-
lja tako ckfetu in zborom, kakor fudi soli-
stom, ki so navzlic svoji mladosti ko-
rajino pokazali, da Ze veliko znajo,
da pa Se vel cbelajo. Vsi, kar nas
je starejiih, smo ponosni na vseh 90
nastepajoéih, mladini pa naj bodc
vzpcdbuda, da se v Se vedji meri uvr-
sti v njihov krog in da v enaki ljubez-
ni, kaker oni, slvZi ohranitvi svoje me-
ferine besede in svejemu narodu. Naj-
lepie zadoiienje za njen trud in pri-
zadevanie pa naj ji bo nadvre iepa
udelezba in prisréen, s solzami vese-
lja creien aplavz nad sadovi fega
truda in prizadevanja.

Gimnazija za Slovence v Celoveu
je v nedeljo znova pokazala, da se
kljub &tevilnim teikoam v neumor-
nem prizadevanju profesorskega zbo-
ra in dijakov uveljavlja. Ona je vred-
na nafega zaupanja, na njo smo lah-
ko ponosni. Zato tudi zasluii, da jo
na pristojnih mestih uvrstijo v enaki
poloZaj, v kakrinem so druge srednje
iole v dezeli, kar predvsem pomeni,
da zasluii &imprej dobiti last-
no sodobno urejeno fiolsko
poslopje, kjer se bodo njeni di-
jcki svoji pridnosti in marljivosti pri-
merno lahko uéili in razvijali.

in dvojeziéne ole nadzorujejo poleg hrvai-
skega dezelnega solskega nadzornika 3e
nemski dezelni 3olski nadzornik fer okrajni
solski nadzorniki, ki razen enega ne obvla-
dajo hrvaiskega jezika in polagajo vai-
nost le na nemiki pouk. Pa tudi uéiteljsivc,
ki skufa v prvi vrsti zadovoljiti zahteve
nemikih nadzornih organov, daje nemike-
mu pouku prednost pred hrvatskim in o
ko Skoduje hrvatskemu pouku, Zahtevi
Hrvatov, da bi nadzorstvo nad vsemi hrval-
skimi in dvojeziénimi hrvatsko-nemskimi 3o-
lami spadalo v izkljuéno pristojnost hrvai-
skega nadzomika, ni bilo ugodeno.

Hrvatski uéiteljski narai¢aj se mora v
mnogih primerih folati izven Gradiiéanske,
kjer pa nima pouka v hrvatskem knjiznem
jeziku. Zaradi tega obvlada v veéini samo
gradi$¢ansko hrvatsko nareije. Poleg tega
pa imajo enako kot na Korotkem absol-
venti uéiteljisé, ki so hrvaiskega rodu, te-
fave pri nomesfitvi in se morajo cestokrat
posvetiti drugim izveniolskim poklicem, ali
pa so brezposelni, ker se pri namestilvah
daje prednost uéiteljem nemike narodnosti.

Za hrvatske in dvojeziéne 3ole primanj-
kuje uénih knjig, zarodi &esor se morajo
uéifelji pogosto posluievati nemikih .wénih
pripomoékov.

Stevilo hrvatskih in dvojeziénih 30!, ki so
jih imeli Hrvati po folskem zakonu iz leta
1937, ie vedno ni vzpostavijeno. Se ved-
no mora veliko Stevilo hrvatskih otrok, po-
sebno v juinem predelu Gradii¢anske, ob-

iskovati nemske ljudske Sole. V folskem le-
tu 1925/26 so imeli Hrvati 3e 29 ljudskih ol
s hrvatskim uénim jezikom in 14 dvojezic-
nih fol; tudi leta 1930 je bilo ie 26 hrvai-
skih in 16 dvojeziénih 3ol'%); od leta 1954
Se 17 3ol s
hrvatskim uénim jezikom, doéim se je te-

pa je na Gradis¢anskem le

vilo dvojezicnih sol dvignilo na 23. Ta ve-
liki podec ljudskih %ol s hrvatskim uénim
jezikom kaze, kako se od leta do leta ¢im-
bolj uvaja nemiki pouk v hrvaolske Sole,
predvsem s tem, da se Sole s hrvatskim
uénim jezikom preosnujejo v dvojezicne.

15] Hans Ambroschitz: Die Minderheiten im Burgeniand.
.Osterreichische lllusirierte Zeitung”, Wien 1926, Helt 24,
str. 634—435, — Pref. Paul Eitler: Die Minderheiten im
Burgenland. .Bergland — Illlustrierie Alpenléndische Mo-
natsschrift™, XiI, Wien 1930, 7, str. 32. — Martin Mer-
sich st.: Kake vam ide! Ste zdravil Leina knjiga Hrval-
skego kulturnege druitva v OrodilZu, 1931, sir. 8—15,

(N-palievanije sledi) -
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Petinsedemdesetletnica
poZarne brambe v Borovljah

Prejsnjo soboto in v nedeljo so v Borov-
ljah obhajali 75. obletnico, odkar so usta-
novili pozarno brambo, ustanovo, ki je na-
menjena koristiti bliZnjemu, kadar gre za
resevanje zivljenja ali imelja. To lepo na-
logo je boroveljska poiarna bramba v dol-
gih desetletjih svojega delovanja vedno tu-
di izvajala ter se je od zaZetnih zelo pre-
prostih refevalnih pripomockov in naprav
razvila v moderno opremljeno gasilno orga-
nizacijo.

Ob tej priloinosti so poéastili tudi spo-
min umrlih in padlih &élanov poZarne bram-
be s polozitvijo venca. Nato pa so ceslitali
3¢ Ziveéemu biviemu poveljniku pozarne
brambe Frilzu Buxbaumerju k njegovemu
osemdesetemu rojstnemu dnevu. MNa zase-
danju delegacij je bilo zastopanih 77 po-
#arnih bramb iz okraja. Poveljnik pozarne
brambe Smrekar je med gosti pozdravil
okrajnega glavarja dr. Marka, deielnega
povelinika pozarnih bramb Polzerja, boro-
veljskega Zupana Sorga in druge. Pri volitvi
so izvolili za okrajnega poveljnika poZar-
nih bramb Huga Polzerja, za namestnike
pa Baltasarja Nusserja in Jozefa Smrekarja.

V nedeljo popoldne je domaéa pozarna
bramba v veliki gasilni vaji pokazala, kaj
zna in zmore. Stevilna mnoZica domadega
in okolilkega prebivalstva je z velikim za-
nimanjem sledila vajom in mogla izrazili
le splosno priznanje in pohvalo. Stiri aktiv-
ne skupine gasilcev in mladinska skupina
so pokazale, da se marljive in smofrno vez-
bajo, ker vsak prijem je bil focen in izve-
den v ¢éudoviti naglici.

Ob zakljutku je bila v gostilni Just dru-
Zabna zabava, na kateri sta sodelovala
godba in pevski zbor ,Stahlklang” kakor
tudi pevski zbor ,Alpenrose”.

Zvesto tovaristvo

Skupni napori, trpljenja in odpovedi ter
skupno prizadevanje za dosego visokega ci-
lja, pregnati z nade zemlje in deZele faSistié-
ne nasilnike ter refiti mo?a, %eno in otroka
pred nacistiénim terorjem, je skovalo med
borei narodnoosvobodi{nc borbe trajno ne-
lodljivo tovariStvo v pravem pomenu be-
sede. To tovariftvo, pristno in iskreno, goji
pri nas Zveza korotkih partizanov, onstran
meje pa Zveza borcev. Veckratna srelanja
med starimi borci in njihovimi mlajfimi dru-
Zinskimi &ani vedno znova dokazujejo, da
so takina svidenja iskrena in zaZeljena ter
nenazadnje zelo koristna. Vedno pa ob ta-
kih priloZnostih obujajo Ziv in lasten spomin
na padle borce, ki so za lepSe, ¢loveka vred-
no Zivljenje darovali najdraZje, svojo roplo
sréno kri ter jim ni bilo dano, da bi do%i-
veli zarjo lepSega in boljfega sveta. Trajno
zivijo v nalem spominu dragocene “rtve na-
rodnoosvobodilne borbe ki so s svojo krvjo
kot seme ¥kropili nafo izmuéeno zemljo. Ved-
no so nam padli borci v spomin in opomin.

Zyeza korodkih partizanov se s svoymi
izleti in sestanki prizadeva, da ostanejo 51:1—
ki med bivimi borci %ivi in vedno sveZi.
Globoki smisel tak$nih srefanj pa je pred-
vsem v tem, da ostanemo budni in vedno na
delu, da se s tolikimi Zrtvami in napori pri-
borjene socialne in ¢lovedanske pravice tudi
ohranijo, utrjujejo in da se nikdar ve¢ ne po-
vrnejo Casi, ki so prinesli nam in svetu to-
liko gorja. Ni 3e v svetu odstranjeno social-
no zlo, vcdno fe doZivljamo pojave narod-
nostne mrznje in zapostavljanje Sibkejlega
po moénejfem, niso $e izkoreninjeni pojavi
nacisti‘ne miselnosti, ki se ponekod celo ze-
lo bohotno in drzno sopirijo

Med drugimi izleti in srelanji, je Zveza
korotkih partlzanov pred nedavnim, to je
bilo 11. in 12. junija letos, organizirala spet
lep in doZivetja poln izlet v Kranj, Jeseni-
ce in na Bled. Korodki tovari$i so se odzvali
povabilu obdinskih odborov Zveze borcev v

Filipa Kosmaca ni vec

Libu€ée. — Ko so se preteklo soboto in ne-
deljo zbirali lovci iz pliberSke okolice in dalj-
nih krajev na strelskih tekmah pri Kosmu,
so v Libutah poloZili na mrtvadki oder Filipa
.K.osrnaca, ki je bil tudi vse zivljenje lo-
vec z dudo in telesom. Ljubil je lov in s rem
¢uda in lepoto narave v zgodnjih jutranjih
in poznih velernih urah, kar je gotovo izobli-
kovalo tudi njegov znacaj. Kljub temu, da
je bil po naravi hrust, velik in molan, je bi
v globini sréno dober in kot takega so imeli
radi tudi vsi, ki so ga poznali, posebno pa
njegovi lovski prijatel;ji.

Po poklicu je bil kot Sofer prevoznik piva
sorgendorfske Eivovarnc. Skoraj Stirideset let
je vozil s te¥kim tovornim ovtomobilom in
kar mu je bilo v veliko fast in zadoidenje,
vsa leta je vozil brez vsake prometne nezgo-
de. Zaradi tega je bil tudi odlikovan in na
to odlikovanje upravideno ponosen, Po letih
je zdravstveno opefal in je nekaj dasa pre-
jemal invalidsko rento, zadnje leto pa starost-
no rento. Vendar mu ni bilo dano, da bi za-
sluZzeno pokojnino dolgo uZival, kajti nepri-
¢akovano in nenadoma mu je v noédi od sobo-
te na nedeljo smrt pretrgala nit Zivljenja.

Lipeja je %koda, ko ga ne bomo vel sre-
¢ali med znanci na primer pri Hrustu, kjer
se je posebno rad zadrZeval. Dober kot je bil,
ni_storil nikomur ni¢ Zalega, Kot ¢&lovek je
poSteno ravnal tudi med vojno. Velkrat je
pripovedoval, da je na svojih sluzbenih voi-
njah v MeZitki dolini med Crno, MeZico in
Prevaljami prevaZal tudi borce proti nacistié-

Pozarni Skodi v Podjuni

V ponedeljek sta bila v Podjuni kar dva
poiara, V jufranjih urah je zalelo goreti
v gospodarskem poslopju posestnika in go-
stilnicarja Jozefa Hoferjav Spodnjem
Podgradu v skocijanski obéini. Gospo-
darsko poslopje ter e eno stransko poslop-
je je pogorelo do temeljnega zidovja, ogenj
pa je uniéil fudi vse kmetijske stroje in
orodje fer letos spravijeno seno. Poiarnim
brambam iz Sinée vasi, Peradije in Dobrle
vasi je uspelo, da so preprecile raziiritev
ognja na bliinje objekte.

Proti poldnevu pa je naenkrat izbruhnil
ogenj v gospodarskem poslopju kmeta in
gostilni¢arja  Stefana Uranieka, p. d.
Huméarja pri BoZjem grobu pri Pli-
berku. Tudi tukaj je ogenj zajel stransko
poslopje ter uni¢il oboje do temeljnega z:
dovja. Zgorele so tudi zaloge krme, kakor
tudi veé gospodarskih sirojev in orodja.
Pri gasilni akciji so sodelovale poiarne
brambe iz Pliberka, Libué, Doba, Vogré in
Repelj ter prepreéile, da ni nastala 3e huj-
ia. ikoda, ki jo itak cenijo g okoli 300.000
Silingov.

nemu nasilju, ki so ga poznali in se tudi za-
nesli nanj ter mu zaupali, Ob tej priloZnosti
lahko tudi povemo, da je bila njegova adop-
tirana héerka Inge, danes Zena %andarmerij-
skega uradnika Gunzerja, med vojno, v tistih
nevarnih ¢asth, zelo korektna in vsem pra-
viéna mlada obéinska uradnica zdruZenih ob-
¢in v Pliberky, kakrinih je bilo malo, esar
s¢ ljudje s priznanjem spominjajo ter jo za-
radi tega tudi spoftujejo in radi imajo.

Ob 3tevilni udele’bi Zalnih gostov, vasta-
nov, lovcev ter delavcev in nameilencey sor-
gendorfske pivovarne, smo poloZili telesne
ostanke prekmalu preminulega Filipa Kosma-
¢ k velnemu pm.xku na libutkem pokopa
lif¢u. Zalujodim svojcem nafe odkrito solafl

§T. VID V PODJUNI

Pred nedavnim je Stanko Polzer, p. d.
Vazarjev v Vinarah, napravil z dobrim uspe-
hom izpit za pomoénika v kleparski obrti.
Mlademu pomoéniku, ki je priljubljen pri
vseh, posebno fe v vrstah igralcev Sloven-
skega prosvetnega druitva ,Danica” in pev-
skega zbora ,France Pasterk-Lenart”, k le-
pemu uspehu na njegovi poklicni poti iskre-
no cestitamo. —

Zadnjo nedeljo maja sta se poroéila
France Mohar v Nageléah in Smolejeva
v Gluhem lesu. V domaéi gostilni pri Vo-
glu v St Primozu sta mlada Zenin in neve-
sta praznovala v krogu veselih gostov in
sorodnikov prijetno in rozigrano Zenitovanij-

sko slavje.
Zenin in nevesta izhajata iz zavednih
druzin. Zeninovega brata Andreja, ki je

bil dalje é¢asa zaposlen v uredniitvu Sloven-
skega vestika ter prav tako Zeninovo se-
stro Francko, ki je vodila vrsto gospodinj-
skih tecajev za slovenska dekleta in gospo-
dinje, pozna po njuni dejavnosti veliko na-
iih ljudi po Koroskem. Ko mladima novo-
poro¢encema iskreno &estitamo, Zelimo, da
bi bilo njima lepo na skupni Zivljenjski poti,
hkrati pa smo prepri¢ani, da bosta v no-
vi druzinski celici, razen prizadevanja za
telesno blaginjo, tudi dobra vzgojitelja na-
raiéajo, iz katerega naj zrastejo znaéajni
in zvesti potomci nafega rodu!

SELE — KOT

Pet oseb iz Kota nas je letos zapustilo,
k' smo jih spremili na selsko pokopaliice
k trajnemu potitku. O dveh ienah smo v
natem listu Ze poroéali.

Petindvajsetega maja smo pokopali Ne-
o Male, p. d. Tomkove mater. Preminula
je po dolgotrajnem bolehanju. Bila je pre-
prosta kmeéka gospodinja in nadvse dobre
mati iz znane spoitovane hile ter je dose-

_neizbrisnem lepcm spominu, vrmh

Kranju, Jescnicah in Begunjah. Izletni§ka
skupina je Stela 39 ¢lanov, med temi 23 aktiy-
nih biviih partizanov, 8 Zen partizanskih
borcev, ostali pa so bili sinovi in héere biviih
borcev.

Preobsirno bi bilo, ée bi hoteli le pribliz-
no opisati vse lepo in vzpodbudno, kar smo
videli in doZiveli na naSem dvodnevnem po-
tovanju. Povsod so nas sprejeli prisréno, to-
varisko in uZivali smo pristno slovensko go-
stoljubje v zvrhani meri. Tovari$i, med
terimi smo srefali mnogo znancev iz pretek-
lih dasov skupne borbe, so nam pokazali in
obrazlozili naravne kra.sotc pokrajine, po-
vedli so nas v delavnice in tovarne, kjer smo
lahko videli uspehe njihovega dela dlani in
uma, toda tudi spominske kraje iz let borbe
in trpljenja, ko je flo za Zivljenje in smrr
slovenskega naroda.

Tudi ta pomladanski izlet nam bo ostal v
smo se
polni radostnih in globokih vtisov preko Je-
zerskega vrha na svoje domove.

gla starost 83 let. Naj si od svojega z de-
lom izpolnjenega Zivljenja v miru spodije.
zalujoéim svojcem, posebno sinu Jozi pa
izrekamo nade iskreno sozalje.

Nato je umrl Foltej Miku, ki ga je smrt
prerano pobrala, saj je bil star Sele 37 let
Umrl je v bolniinici v Celovcu ter so mri-
vega prepeljali na dom. Mikova domadija
bo svojega mladega gospodarja zelo po-
gresala, v lepem spominu pa ga bome
ohranili kot marljivega delavca, poitenja-
ka in zvestega rodoljuba.

Teden pozneje pa smo spremljali na zad-
nji poti na selsko pokopalii¢e Honzijo
Mleénika, p. d. Pajnarja. Bil je frdnega
zdravja in nikoli v Zivljenju ni potreboval
zdravnika. Letos pozimi pa smo ga bolj
poredko srecavali, postal je nekam slabo-
ten in ni vec¢ hodil od doma. V sredo, dne
15. junijo, so mu zapeli selski pevci gan-
liive Zalostinke v slovo. Pokojni je bil pri
vseh zelo spoitovan, kar je pokazala tudi
tevilna udelezba zalnih gostov ob pogreb-
nih svecanostih. Vsem zalujoéim sorodni-
kom izrekamo nale sréno soialje.

CELOVYEC

Tiskovni urad celovikega mesinega ma-
gistrata sporola:

Meseca maoja je mestni magistrat podelil
65 gradbenih dovoljenj. S temi bodo gra-
dili 16 stanovanjskih hif razliéne velikosti,
2 poslovna in uradna prostora, 33 garai,
2 obratna prostora in 21 zagrajenj. Razen
tega je magistrat dovolil 21 pre-, pri- in
nadgradenj. —

Zupan Ausserwinkler je 17. t. m. sprejel
skupino minchenskega ljudskega pevskega
zbora, ki je 3tela 72 oseb. Skupina je Ce-
lovec obiskala na povabilo celovikega zen-
skega pevskega zbora ,Harmonie”. Zupan
je v pozdravnem nagovoru naglasil, da se
Celovéani veselijo, ¢e se pevci od drugod
mudijo na obisku v nasem mestu. Za goste
se je zahvalil njihov zastopnik Primer in
dejal, da se jim Celovec in Koroska zelc

dopadeta, —

Celoviki matiéni urad je meseca maja
registriral 91 rojstev celovikih domacino~
in 68 smrinih primerov. Porok je bilo v istem
¢asovnem razdobju 58. Iz drugih krajev so
zaznamovali 162 rojstev ofrok, ki so se ro-
dili v Celoveu in 49 smrinih primerov.

Na celovikem zdravstvenem uradu so me-
seca maja prijavili naslednja obolenja, ki
se morajo javiti: 2 primera skrlatinke,
2 pljuéne jetike in 1 primer jelike drugega
organa, 1 primer hepatitis epidemica in fri
pasje vgrize. Razen tega so zabelezili fri
primere obolenj za otroiko ohromelostjo.

BRANCA VAS PRI BILCOVYSU

Hud udarec je zadel Bovatovo hifo v na-
§i vasi. Pred nekaj tedni je umrl hidni go-
spodar Vincenc Straus, ki je podlegel
dalj$i muéni bolezni. Umrl je razmeromc
ie mlad, toda je ie tako na svelu, da se
objemu smrti ni mogode olresti, pa naj bo
kdor koli. Poéitek v hladni zemlji je nal
delez.

V ponedelijek pa se je hudo ponesrecil
Bovatov kmecki delavec Lorenc Kapitsch.
S traktorjem je vozil seno na skedenj in
ko je hotel s praznim traktorjem po mostu
iz skednja, je z njim strmoglavil na dvori-
i¢e. Pri nesreéi se je hudo poskodoval ter
so ga-morali prepeljati v bolniinico za ne-
zgode v Celovec.

LetoZnje letovanje otrok v Savudri]i:
Posebno opozorilo starSem

Zveza slovenskih organizacij pose-
bej opozarja vse starie, ki so prija-
vili svoje ofroke za lefovanje v Sa-
vudriji, a 3e niso oddali osebne iz-
kaznice in zdravnitkega pofrdila, da
je zadnji rok za oddajo fako
osebne izkaznice, kakor fudi
zdravniikega spri¢evala dolo-
&en z 3. julijem 1960. Do tega dne
mora biti vplagan tudi rezijski prispe-
vek 150 3il. na otroka.

Zadnjirok za prijavo ofrok po-
feée 30. junija, fo je prihodnji
tefrtek. Ker je samo 3e nekaj

mest prostih, vabimo starie, da s pri-
javami pohitijo.

BEKSTANI

Tu in tam le zaide koksen $cetinec, divji
praiié, na svojem popotovanju v korotke
lovske revirje. Brzkone mu je prava domo-
vina v koéevskih gozdovih. Ce ga opazijo,
je to za navduiene lovce vedno senzacija
in nié€ nujnejfega nimajo za poéeti, kakor
da mu strezejo po Zivljenju, Ce kakinemu
lovcu uspe, da ga usireli, potem se pravi,
da je imel: lovski blagor. Pred nedavnim
je neki lovec ustrelil divjega prasiéa v bli-
zini Djek3. Nekoliko pozneje pa so divjega
pradi€a zapazili pri Bekitanju in nemudoma
se je kmet in lovec Hubert Baumgariner po-
dal na pot, da bi ga izsledil. In zares ga
je opazil pri zajtrku na nekem polju, po-
meril je, ustrelil in zadel ga je. Prafic je
tehtal 120 kilogramov in ,praia" je vsem
dobro teknila, ki so je bili deleZni.

ZGORNIJA VESCA

Na binkosini ponedeljek nam ni bilo vse-
eno, ko so pridli roZanski fantje po Kovao-
gevo Micijo pri Sv. Luciji ter jo odpeljali
k poroki v Roiek. Poroéila se je na Ferma-
novo kmetijo v Srejah. Micijo imamo v na-
sem kraju zelo radi, zato je bilo slovo od
nie hudo. Ker pa se je le odloila za svo-
jega izvoljenca, nam ne preostane druge-
ga, kakor da ji z njenim moZem Zelimo mno-
go sreCe na njuni skupni Zivljenjski poti.
Kakor vemo, je tudi njen moz na prav do-
brem glasu. Mici bo gotovo zelo dobra
opora in pomo& moZevim stariem fter bo
vrla Zena in vzorna mati-gospedinja. Zeli-
mo pa, da bi Mici rada tudi obiskovala svoj
redni kraj ter $e posebej mamico in ofelq,
ker le njuni dobri vzgoji in skrbi se ima
zahvaliti, da si je pridobila take lepe in
posnemanja vredne lastnosti. Iskreno &esti-
tamol

Zivinorejska zadruga za Libude

in okolico
vabi
NA IZLET IN SRECANIE ZADRUZNIKOVY

na svoje posestvo pri Stibarju, vrhu Beliaka
nad Pliberkom, ki bo v nedeljo, dne 3. ju-
lija, ob 2.00 uri popoldne.

Na dnevnem redu: Blagoslovitey
ocbnovljenega znamenja, spominska svefa-
nost za umrlimi élani, poiastitev zaslui-
nih zadruinikov, govor in sproiiena dru-
iabnost s sodelovanjem pevskega zbora
SPD _Edinost” v Pliberku.

Prihod z motornimi vozili je moZen in
sicer preko Suhe do kraja, ali pa skozi
Smarjeto ‘do Peénika, odkoder ni dale¢ na
vrh.

Razgled s Stibarjevega vrha je &udovil,
spored pa obeta, da bodo vsi udeleienci
lahko zadovoljni, zaradi tega vabimo vse
od blizu in daleé.

Dijaski dom SP7Z

bo lahko sprejel z novim 3olskim le-
tom nekaj veé¢ dijakov pod svojo
streho. Stardi, ki Zelijo pravoéasno za-
gotoviti svojemu dijaku dobro oskrbo,
sodobno urejene pogoje za telesri
umski in dulevni razvoj ter skrbno
nadzorstvo, naj pohitijo s prijavo, do-
kler e niso vsa razpoloiljiva mesto
zasedena. Sprejemamo tudi dekleto
za 1. in 2. razred slovenske gimna-
zije,

Prijave za sprejem so moine oseb-
no vsak dan med 8. in 10. uro ali pa
pismeno na naslov: Franjo Ogris
upravnik Dijoikega doma SPZ, Celo-
vec-Klagenfurt, Tarviserstrasse 16/1.

—
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STIJEPAN JAKSEV AC:

Prvo srecanje

V zlatem sonénem vozu se je pripeljalo Po-
€tje in se za trenutek ustavilo v planinski va-
sict pred Jolo. Za voznika je bil Junij, prefer-
N0 je pokal z ognjenim bifem in dvigal
prah,

Lipe so cvetele in dehtele daled naokoli.
Skozi okno Yolskega razreda je leno poku-
al segreti vetre:

»Hej, gospoditna, izpustite otroke, &as je.
Junij %e odhaja. Pohirite!"

Potem je sko¢il v okoren voz in se odpeljal
na polja, da pozdravi tam ljudi.

Mlada uditeljica je pravkar pripovedovala
otrokom:

»Med poditnicami si boste lepo odpotili.
Ampak ne pozabite vsega, kar ste se naudili.
J&Be_ni pa se bomo spet videli, Dobro se
Imejre!*

Otroci so veselo odhajali skozi Sirom od-
Prta vrata, uliteljica pa je gledala za njimi
in malo tesno ji je postalo pri srcu. Skoraj
bi bila nevo¥ljiva otrokom, ki ¥ive brez skr-
bi. Okoli zapuidene fole je fe dolgo odmevai
vesel hrup,

Toda otroci v resnici niso bili brez vsch
skrbi,

Poletni dnevi prinafajo polna prgi¥¢a oprav-
ov tako odraslim kot otrokom.

*

Ko sta prifla Tonek in Janica domoy in
vrgla torbici v kot, jima je rekel ode z resnin:
obrazom:

wlako. Sole je konec. Ampak zdaj, draga
moja, pridenja druga fola. Se pravi — na po-
ju, na njivah, z Zuljii. Ti, Janica, bo$ kot
Po navadi gnala vsako jutro in vsak veler

Neza Maurer:
Luna, moja Zoga

' Luna, luna, glej raketo! _

Viu, viu, jaz te bom vjel, ;
na raketo fe privezal ‘
in s seboj domov te vzell i

Pa boi moja svetla foga.
Skaéi, ioga do neba!
Vsaka se mi je zgubila,
ti pa mi ne boi uilal .

Ce se skrije¥ pod omaro,
svetel bo najmanijii kot, (i
& pa v mlako mi pobegnes, i
zaregljal bo Zabji rod: I

~Rega, rega, glejte luna
k nam pridla je pit vodo!”
Jaz pa reéem: ,Hvala lepa,
| Da povedale ste tol” I

kravico na pao, zate, sinko moj, pa bome
nasli tudi kakfen vaZneji opravek.”

In tako so prinesle poditnice vsakomur no-
ve naloge. _

Tonek je spoznal trdo toporii¢e motike in
dobil prve resniéne #ulje.

Janica je imela po padi fe veliko dela v
zapleveljenem vrtu.

Dan se je prifenjal, e preden je tretjié za-
pel petelin, in se kondaval v mraku.

Hile so kot opustele. Ljudje so se razlezli
po njivah kot mravlje.

Nekega vedera je Junij v travi izdahnii,
utrujen in star.

Veliki Mesec je gledal, kako so ga price
ponodi pokopale. SulteCe kroinje dreves so
poslufale f.arne pesmi na njegovem grobu.

" Izmed vseh ptic je bila najglasnej¥a kukavica.

Potem je dobilo Poletje novega voznika.

Ime mu je bilo Julij in v laseh je imel Se
ved sonénih Zarkov,

V njegovem nedrju so zvenede cvréale ko-
bilice. »

Za njegovimi stopinjami so hitela zoreti
zita,

Zene so Zcle in mozje kosili fumena Zita.

Nekega dne je Julij skoro ponorel, tako
ga je opijanilo sonce, in takrat je rekel ole
Toneku in Janici:

,Otroka, jutri bosta odila takoj s svitom
na graddinske njive za logom. Tam bosta pa-
berkovala klasje, ki bo ostajalo za stroji pe
njivah. Upam, da vaju ne bodo nagnali. Po-
birajta pa samo tisto, kar bo ¥ ostalo, po-
tem ko bodo povezali snope. Mama je Ze pri-
pravila vsakomu vretko, kamor bosta sprav-
ljala klasje. :

Od tega dne je bilo Tonekovo in Janiino
opravilo na gra¥tinskih njivah. Tako je uka-
zal ole, ko ce je mrk zagledal v dvoriite, ker
je bil revez. :

Mati pa je pripravljala na bornem Stedi!-
niku velerjo in govorila:

»Tako je, otroka moja. Premalo imamo
zemlje, poglavitno je, da nam daje vsaj ko-
ruzo za na¥ vsakdanji kruh. Ce bosta prid-
no zbirala klasje po strnif¢ih, bomo lahko
vsaj kdaj pa kdaj spekli bel hlebéek.”

Otroka sta vedela, kod se firijo prostrana,
bogata polja.

Graddak je bil bogat in velike njive so ro-
dile mnogo klasja,

On ni najemal koscev, po rumenem, zlatem
morju so sopli stroji.

Tonek in Janica stopata daleé za kosilni-
mi stroji in za Zenskami, ki veZejo snope, pa
paberkujeta polomljeno klasje, ki so ga bile
zapustile Zenske za seboj. Sklonjenim teZa-
kom se zdita kot dve pritki. Poskakujera od
klasa do klasa, pobirata jih z razpokane zem-
lje in spravljata v vredki.

Bosa sta in neusmiljeno ju zbada strni$ée
s svojo grobo, bodeco slamo. Po zemlji se vle-
éejo rudi trnove ovijalke in suh bodifast
plevel.

Zveler imata stopala vsa odprta in ranje-
na. Zelo ju pede, ko si zveler, preden lezeta,
umivata noge v topli vodi,

Na nogah je veliko ranic, toda lepo je po-
gledati vredici, polni klenih, bogatih klasov,
ki skrivajo v svojih drobnih mosnjickih zlata
zrnea.

Zveler, pred spanjem, vzdihujeta vsa utru-
jena:

»Uh, kako pedejo noge! Kakor majhni
ognji. Ali pa veste, da naju je danes videl
sam veliki gospod? Z roko in s palico je ka-
zal na naju. Hotela sva uteéi. Toda bil je ze-
lo daleé, zato sva ostala in ga gledala. Ampak
zakaj se ga moramo bati, kaj, ofe? Saj ne
krademo! Ubijamo se!*

Toda ode je bil Ze zadremal, utrujenost ga
fcl bila zlomila. Samo mati je tiho odgovar-
jala:

,Spita, golobfka moja, pozno je. Zjutraj
je treba na noge fe pred soncem. Kar pobi-
rajra in ni¢ se ne bojta. Oni imajo tako vse-
ga prevet. Vsaj paberkovanje nam lahko pu-
stijo, Tako ali tako bi to klasje zaorali ali
pa bi ga prtice..."

Ni povedala do konca, kaj bi ptice nare-
dile, ker ji je spanec poloZil svojo mehko ro-
ko na osivelo glavo. V sobi je bilo slifati sa-
mo Y dihanie. In cvréanje zapoznele kobi-
lice.

|Madaljevanje v prihodnji ftevilki .Mlade njive”]

M. ALJANCIC:

Pripovedka o rakih

Ujel je decek v potoku deset rakov, jih
polozil v ko$aro, na vrhu zavezal ruto in
jih odnesel domov.

Raki v ko3ari gomazijo in is¢ejo poti na
prosto. Dva raka sta natla odprtino in skle-
nila, da pobegnete. Lezeia, se prerivatq,
prepletata kleice, toda izmuzniti se ne mo-
reta. Drug drugemu sta na poti.

Prvi rece:

«Jaz zlezem prvi.”

.Ne," odgovori drugi, .najprej jaz, po-
tem fi." ’

.Jaz sem luknjo prvi zagledal, zato imam
jaz prednost.”

«Ne, jaz..."

»Ti mi 3e ne bo$ ukazovall” ... se razjezi
prvi in pomoli rep iz kofare.

.A tako!” zakri¢i drugi, pograbi s skar-
jami prvega za brke in ga vleée nazaj v
kosaro.

.Nehajta, bedaka!” zakri¢i nanju star rak.
.Vseeno, prvi ali drugi. Sicer bomo zaradi
vaju vsi poginilil”

Toda bilo je Ze prekasno. Medtem ko sta
se prepirala in ruvala, je priel dedek do-
mov in raki so kon&ali v loncu.

Spomini na babico

Mnogo mojib spominov iz otroskib let jo tesno povezano s spominom na babico.
Eden najbolj Zivih je v zvezi s pelenjem kruha. Bilo nas je mnogo v druZini, na nasih nii-
vicah pa smo pridelali komaj za polovico leta, Zato se ne Cudite, Ee se nam je zdel dan,
ko smo pekli krub, pravi, pravcati praznik. To je bil tudi dan, ko smo se mi otroci kru-

ha labko do sita najedli.

Krub sta pekli mama in babica. Mama je mesila in delala hlebce, babica pa je v
krusni peéi zanetila wvelik ogenj in se ni odmaknila od polkroine odprtine, skozi katero
je seval ogenj, ki je v notranjosti pe&i poziral welika polena. Babica je tudi pazila, da
ji ogenj ne bi uhajal iz peli in je od ¢asa do Casa pomeSala z grebljico po Zerjavici. To 1e
delala zato, da bi se pe¢ enakomerno razgrela. Zivo se spominjam njenega zardelega obra-
za, ki ji ga je obarvala pubteca vrotina iz peli, In kako je pazila, da se mi otroci nismo
smukalt skozi kubinjo! Kazalo je, da se boji le za krub, ki bi se utegnil , prebladiti in
ne bi wzhajal. Toda nata babica je verjela, da je od uspeine peke kruba odvisen uspeh
pri vsakem drugem delu — v bisi in izven nje.

Ko je bil krub nared za peko in peé lepo razbeliena, je babica z dolgo metlo, na
koncu katere je bil privezan Sop ovenele praproti, lepo pometla njeno notranjost. Le spre-
daj je pustila kupéek Zerjavice. Nato je wzela lopar, na katerega ji je mama znosila hleb-
ce, babica pa jih je lepo po wvrsti zlagala v peé. Ko je bilo to delo opravljeno, je pokrila
odprtino s kovinskim pokrovcem. Mama in babica sta skrbno pogledali na wuro, Ko je
preteklo Cetrt wure, je babica spet pogledala v pet. Ce je bila notranjost prevet razgreta,
je pustila wratca malce odprta, & pa je skorjica hlebcev bila Se prevet bleda, je naloZila

v pet Se malo lubja in trsk.

Oj, kako smo mi otroci takrat slastno vdihavali vonj svezega kruba, ki je napolnil
vso hiso! Tej budi skuinjavi smo bili izpostavljeni celo uro. Sele tedaj je mama vzela iz
peéi lepe rumene hlebce, ki jih je nato razrezala in skrbno pazila, da smo dobili vsi
enake kose. Krub je bil e vroé, da nas je pekel v roke. Vendar nas to ni motilo, kajti bil
je neizmerno slasten. Hlebec je izginil kot bi mignil in mama ni pozabila pripomniti, ,da

gre, kot bi ga v brezno metal®,

Ko se je krub obladil, ga je mama spravila v shrambo. S tem je bilo tudi nae poje-
dine konec, kajti mama ga je skromno delila vsem Elanom druZine: koSéek dopoldan .1
koscek popoldan — tako, da bi trajal ¢im delj. Vsi smo wedeli, da bo preteklo precej éa-
sa, preden bomo zopet zanetili ogenj v peli za novo peko sladkega kruba.

e
f Kje ste,

| 88 ' Anton Ingolié

_Gotovo sta se ie veckrat po konéani voj-
™ pogovarjala o vrnilvi, gotovo sta vsako-
krat sklenila, da se bosta vrnila, bri ko bo
Urejen promet, toda zdaj, ko bi lahko fla,
‘.'Q.Obliéulu sredi razmiljanj. Res, njuni prvi

lii so v Poljanah, tudi njuna mladost je
M, njuna prva ljubezen; vse, kar je bilo
Najleptega v njunem Zivljenju, je v fisti do-
linici, ki pomladi dehti od zelenja in cvetja,
Poleti je polna sonca, na jesen jo krase
Orumenela poboéja, pozimi pa jo zasnefeni

fibi nackoli varujejo pred prehudim mra-
I0m in ostro zimsko burjo; in tam na rebri
U €aka higica, ki jima jo je za njun pristra-
dani denar postavil Rebernakov brat Si-
Men, Vse fo je res, vendar. ..

«Tudi jaz ne vem, kaj bi tam polela,” je
'ekel Rebernck. Koliko %e Zivi njegovih
Inancev? Simen je padel v partizanih, Mic-
¢, druge Simnove zene, ki se je, dokler si
:,' postavi nove domadije, preselila z oftro-

! V njuno hilico, ne pozna, drugih sorod-

kov nima. ,Pravzaprav nimava nikogar,
%ama bi bila v fisti najini kodi."

«Samo,” je ponovila Polona. Iz oéi sem ji

bral, da je pri svojih ofrocih in vnukih, Ja-
nez ima fri ofroke, &e pridejo vsi frije, se-
veda nasmetijo kuhinjo in kri¢ijo, da svo-
jega glasu ne slifi, a ée dopoldne ni niko-
gar, fe stopi popoldne ez ulico in pogle-
da, kaj se je zgodilo, da jih ni. Kar so Lené-
kinega moZa premestili v Arold, prihaja
Lencka vsak mesec vsaj enkrat v Merlewald;
z otrokom, z Alison, se res tezko pogovori,
njen smeh pa ji le dobro dene. TonZka, Toi-
netta, jo je popihala s tistim mladim ltali-
janom, ki jo je Ze nekaj casa obletaval, a
se bo vrnila, o, fe kako rada se bo vrnilal
Tam pri cerkvi pa lezi Ivanka. Koliko je
pretrpel ta ofrok, ki je bolehal od svojega
drugega do sedmega leta, ko se ga je
smrt nazadnje le usmililal Ali jo naj pusti
samo? ,Predolgo sva odlaiala,” je Polona
zakljuéila razmidljanje. ,Vsakokrat sva re-
kla: 3e fri leta. Pretekla so fista tri leta in
nisva ila.”

.Seveda nisva,” je Rebernak nadaljeval
fenino misel, .najprej je bilo treba zbrati
denar za parcelo, potem za hifo, potem za

njivo, vmes je udarila kriza, potem sva pri--

stradala travnik, oZenila Janeza, omotila
Lenéko, in priila je vojna.”

.Nisi kriv ti, nisem kriva jaz."

.Vendar sta fe véeraj racunala z wvrnit-
vijo," sem se le oglasil.

.Seveda sva, e véeraj,” je priznal Re-
bernak, Rebernatka pa je samo sklonila
glavo.

V kuhinji je zavladala tidina, le z ulice
se je slisalo kri¢anje ofrok, véasih sem raz-
logil tudi posamezne besede. Rebernak in
Rebernacka jih nista slidalo, potovala sta
na Poljane. Nisem ju motfil na njunem po-
tovanju. Vselila sta se v hidico, skuiala Zi-
veti v njej, ali kmalu jima je bilo presamofi-
no, zato sta se spet odpravila na pot nazaj
v Merlewald. In spet sta bila v sivi rudar-
ski hi%i, nekaj sto metrov od obeh velikih
érnih dimnikov in od nemike meje.

Rebernak si je prizgal pipo. Polona je
vstala in zadela pripravljati kavo za njiju,
zame in fe za nekoga, kajti vsak éas je
pogledala skozi odprta vrata v sobo in lo-
vila glasove, ki so prihajali skozi okno z
ulice.

.Babica, babical” se je od zunaj le ogla-
silo.

Odhitela je v sobo, odprla vetrnice, ki
jih je bil Rebernak zaprl, ko je po obedu
legel, da ga ne bi v spanju motilo kriéa-
nje ofrok, in poklicala: ,Pavlek, Pavlek!"

JImate Ze kavo s smetano?” je zapel pod
oknom visok deiki glas.

«Pridi in bof videll”

Naglo se je vrnila v kuhinjo.

.Kako torej misli§, Polona?* je vpraial
Rebernak, feprav sem vedel, kako sta se
odloéila.

.Kako naj mislim?* Obrnila se je k Ste-
dilnikv. ,Paviek: je Ze zavohal kavo. Pofem
bosta priili fe dekleti.” '

.Kaj kava, tale papir me skrbil” je za-
godrnjal Rebernak, toda &util sem, da mu
je predvsem nerodno zaradi mene.

Na vratih se je pokazal zadihani Pavlek,
zdrav, krepak petleini delek.

.Spravi ga,” je rekla Rebernacka s trp-
kim smehljajem, .za spomin ga spravil®
Vnuéku pa je rekla z materinskim nasme-
hom: ,Si zavohal, kaj?"

.Zavohal, zavohal," se je Pavlek dobri-
kajoce nasmejal. ,Vi skuhate boljio kot ma-
ma.” Stopil je urno k babici in se pri¢aku-
jote zazr v njen obraz. ,Imate tudi pis-
kote?”

,Sedi tjale za mizo, bom pogledala, e
je ostalo kaj od véeraj!” Tedaqj je fele spet
opazila mene. ,Tudi tebi, Marko, bom po-
stregla. Takoj, takoj!®

Zahvalil sem se, ¢e3 da moram dalje in
da sem se Ze predolgo zasedel. Tudi Re-
bernak, ki je neizpolnjeno prijavnico zatak-
nil za ogledalo med orumenele popirje, se
je odpravil.

.Pogledam, kako je pri sosedih,” je re-
kel in me spremil na ulico. ,Vidi§, Marko,
tako je z menoj, z nami,” mi je fe rekel,
preden mi je segel v roko.

Konec polefia se mi je odprla rana v
pliuéih. Tedaj sva s Tilko, ki je kak mesec
prej rodila rdefelitno héerko, Rotico, ie
stanovala zgoraj pri Kresnikovih, v nekda-
nji Veronikini in Petrovi sobi; spodaj nam
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A 1n O poletnega pitanja prasi¢ev

Da se pradide za prodajo ne splada ved pi-
tati na ved kor 90 Eg Zive tefe, je v zadnjih
2 letih prav tako spoznal vsak prafiderejec,
kakor je tudi spoznaf, da je pitanje s pomoé-
jo raznih dokupljenih ,,visokovrednih belja-
kovinskih koncentratov® predrago. Kdor pa
je e nekoliko skrbneje primerjal dejansEo
porabo osnovne krme, zlasti %ita, pri pitanju
s pomoéjo teh dokupljenih ,koncentratov®,
je tudi spoznal, da v navodilih za pitanje
navedene kolidine Zita nikakor niso v skladu
z dejansko porabo krmnega Zita. S tem pa je
tudi spoznal, da ralunica na podlagi navodil
za pitanje, ki jih dajejo razni producenti be-
ljakovinskih koncentratov, nikakor ni to&na
in da je bilo pitanje v praksi mnogo draZje.
kot pa mu je bilo naraunano.

Stevilna taka in podobna spoznanja so pri-
vedla do tega, da vsebolj nagibamo spet
pitanju z doma pripravljenimi krmnimi me-
fanicami, tudi beljakovinskimi, Tudi je prak-
sa pitanja pokazala, da je dosti bolj enostav-
no pitati z Zitom, kakor pa s krompirjem.
To zlasti velja za spomladansko in poletno
pitanje.

Pri pitanju z Zitom In beljakovinskimi
kmmili potrebujeme za opitanje pradia od

20 na 90 kg Zive tefe povpreino (enkrat
ved, drugié manj] 215 kg Zitnega
zdroba, sestojelega najbolje iz polo-
vice je¢mena in polovice koruze. Zito to-
rej obremeni strotkovnik pitanja z okroglo
430 3il. S tem zneskom ob potrebnem do -
datkvu beljakovinske krme doseiemo od
pratiZa 70 kg prirastka ali — pri ceni 12 iil.
za kg Zive teie — 840 Zil. dohodka. Potem-
takem nam ostane za beljakovinsko krme,
za delo in ostale obratne stroike 3e 410 il

S tem zneskom je treba rafunati in gledari,
kak¥no beljakovinsko krmo
mo pitancem pokladali, da bo od 410 &l. kar
najve¢ otalo za delo in obratne
stro¥ke. Da bomo za delo in obratne
stroke od tega zneska prihranili kolikor se
le da, ne smemo kupovati cenenih
beljakovinskih krmil (n. pr. otrobi, son&niéne
tropine itd.). Ravno tako napadna, ka-
kor ta misel je tudi mnenje da so razni d ra-
g1 ,fudeZni” beljakovinski koncentrati naj-
cenejfa beljakovinska krma. Najce-
nefa beljakovinska krmila so visoko-
vredne oljne tropine ter ribja, krvna in
mesna moka.

Zakaj ne bi silirali tudi travo

Da zrefemo fravo in defeljo treliega od-
kosa, ki pade Ze v jesen, v silos skupno z
zeleno storfato koruzo, tudi pri nas ni ni¢
novega. Nasproino. Mi vemo, da stem obo-
gatimo silaZo na beljakovinah in vitaminih
in da krave po taki silazi bolje molzejo.
Tezje pa nas je spravili do tega, da bi vsoj
enega od silosov ie spomladi napolnili z
mlado zeleno travo. Vzrok temu je noia
bojozen, da se silaza ne bi skvarila. Ob
pravilni pripravi silaze in zelene trave pa
te nevarnosti dones prakti¢no ni.

Oglejmo si enkrat potek siliranja
zelene trave. Zaénimo pri koinji. Travo, ki
jo hocéemo silirati, pokosimo ob poznem
popoldnevu, ker bo tokral odstolek slad-
korjo v njej najveéji. S siliranjem priénimo
naslednji dan, ko se bo posuiila rosg, io
bo proli poldnevu. Tedaj bo odstotek vode
v trevi padel Ze na 65 %. Siliranje zelene
ali — bolj toéno povedano — ovenele fro-
ve mora iti hitro od rok, kar pomeni, do
moramo imeti dosti ljudi za tlaenje in do-
stt vpreine sile. Mlade trave, ki ni visoka
in olave ni ireba rezafi. Glavno je, da jo
temeljito stlaéimo. Da bo pozneje kisanja
v redu potekalo, je prov, da pofrosimo na
vsakih 100 kg trave "4 kg Silosola ali Silo-
bona in do po konéanem siliranju silazo
tckoj neproduino pokrijemo in kolikor se
da moéno ofeiimo.

Poleg teh navodil upoitevajmo se to, da
mora silos z zeleno frave stati v senci in
da go sonce ne sme ogrevati. Nadolje alej-
mo, da se trava na vozu ali na kupu
pred siliranjem ne bo ogrela. Koné-
nu pa tudi skrbimo, da bo trava pri tlade-

nju istoasno enakomerno po vsem
silosu razprostrta, kojti to je pred-
pogoj za enakomerno tlaéenje in poznejie
sesedanje silate. Vsak dan pokosimo le to-
liko trave, kolikor je moremo naslednji don
silirati in glejmo, da bo siliranje najpozne-
je v dveh dneh zakljuéeno. S travnikov, ki
smo jih gnojili jeseni oli pomladi s hlev-
skim gnojem, prve trave raje ne jemljimo
za siliranje.

Ob koncu le 3e en nasvei: Kdor nima
2 silosov, naj za siliranje zelene frave po-
stavi na senZnem prostoru primemo velik
— nikakor ne prevelik silos. Velikost naj
se ravna po itevilu molznic. ¥V dnevnem
obroku sena in koruzne silaie naj dobi vsa-
ka molznica ¥e 5 kg travne silafe. To pa
pomeni, da je na kravo pri 150 dneh zim-
skega krmljenja potreben 1 m?® fravne si-
leie,

Kar tite beljakovin pri pitanju, ne poza-
bimo, da se pradi¢ ne redi od surovih belja-
kovin (surovega proteina), temve¢ od pre-
bavljivih beljakovin. Dobro beljakovin-
sko krmilo s 50 %/ surovega proteina ima le
45 9/ prebavljivih beljakovin, torej pribliZ-
no eno desetino manj. Ker pa odstotek
beljakovin v raznih krmilih niha, potrebuje-
mo za zadostitev potrebam pitanca po njih
razli¢ne koli¢ine krmil. Tako potrebujemo za
opitanje prafia od 20 na 90 kg Zive teZe
39 kg beljakovinskih krmil, & te vsebujejo
40 /o prebavljivih beljakovin. Od krmil, ki
vsebuje 50 9% preb. beljakovin, potrebujemo
za opitanje na gornjo te¥o le e 31 kg.

Na sploino je tako, da teiko pridemo
do beljakovinske melanice z veZ kot 45 %
prebavljivih beljakovin. Od take meZanice
pofrebujemo za opitanje od 20 na 90 kg
five tefe 35 kg krmila all Yz kg beljake-
vinskega krmila na kilogram prirastka. Kake
priti najcenejiim potom do te mefanice, nam
bo po enl strani pokazala krmna vrednost
beljakovinskih krmil, po drugi pa njihova
cena. Pri sestavi teh meianic pa se pri pi-
fanju pri¢ne delo s svinénikom.

Ker vemo, da potrebuje pradi¢ v prvi do-
bi pitanja ve¢ beljakovin kot v drugi zakljud-
ni dobi, je najbolje, da za pitanje napravimo
2 mefanici, Prva mefanica (za obdob-
je od 20 do 50 kg) naj vsebuje 80 kg Zitnega
zdroba in 21 kg beljakovinske mesanice,
druga medanica Jod 50 na 90 kg) pa 135 kg
zitnega zdroba in 14 kg beljakovinske krme.
V celotnem obdobju pitanja pa je prav, da
pitancu redno dodajamo tudi nekaj mlade
trave ali detelje, da zadostimo njego-
vi potrebi po vitaminih,

Tudi cepljenje proti rdecici
je draZje

Kakor sporoéa dezelna zbornica zivino-
zdravnikov, se bo v letu 1960 zaradi podra-
zitve cepiva podraiilo tudi cepljenje profi
rdecici. Dodim ostane pri cepljenju Zivino-
zdravniski honorar kakor doslej, bo zaradi
podraZitve cepiva lelos cepljenje proti rde-
éici najmanj za 12 iil. na svinjo draZji, ka-
kor je bilo doslej.

A. Kmila rastlinskega lzvora:

NajvaZnejSa beljakovinska krmila za praSice
in odstotek prebavljivih beljakovin v njih

riene olrobi 10,5 % kokosove Iropine 18,8 % iesamave fropine 34,0 %
pieniéne ofrobi 12,5 % lanene fropine 29,0 % buine iropine 41,5 %
soniniéne fropine 17,0 % ogriticne fropine 30,0 % sojin adrob 42,0 %
B. Krmila Zivalskega izvora:
ribje moke: kitova 53 % posviene 32.0%
najslabla [Dorsch) N kitova mesna 75 % mesna moka 55,0 %
slanikova-masing 56 % posneto mleko: krvna moka 74,0 %
slanikova-pusta 5 % svele 3T % imlete keosti MO0Y

Nove izku3nje pri pripravi sena
potom
prezratevanja na skednju

S pripravo sena potom prezradevanja no
skednju so v Auvstriji priceli leta 1952, To-
kratni princip prezraéevanja je temeljil nc
enosiranski poloZni mrezi letev. Uspeh su-
Senja je bil na sploino zadovoljiv, vendar
je ostalo spravilo sena ie vedno dokaj zo-
mudno, ker je bilo treba z nalotitvijo dru-
ge plasti k suienju &akati tako dolgo, do
se je prva plast posuila.

Ker pa je osnovna teinja pri kosnji in
spravilu sena ta, da jo &imprej zakljugime,
so pozneje priceli suliti z napravami, ki so
poleg glavnega sapnika imele $e dva in
vec stranskih sapnikov z mreiami letev nao
vse sirani. Poleg teh noprav so se na manj-
Sih kmetijah tekom &asa udomadile tudi no-
prave z enim sapnikom, na katerega je bi-
la napravljena strehasta mreza letev.

V obeh primerih pa 3e niso bile odprav-
liene neviecnosti, ki jih je povzroéalo su-

‘Senje na skednjih z ve¢ kot 5 m vitine, Zo-

to so pri¢eli pri sulenju preskuiati uporo-
bo debelejiih drogov, ki so jih razmestili
v prvo plast suseega se sena ter jih pozne-
je, ko so nalozili drugo, fretio in Eetro
plast, premikali vedno vi%e in s tem v sese-
denem senu pustili navpiéni kanal, skozi
katerega je suiil zrak seno v gornji plasti.
Ta nadin je omogoéil, da suiijo seno dc
10 m visine.

V vseh teh primerih pa so izkuinje po-
kozale, da mora biti trava na travniku de
gotove mere predsuiena in sicer kor
se da enckomerno. To pomeni, da je tre-
ba po kosnji travo raztrositi in jo
obracati tako dolgo, da pade odsio-
tek njene vlage na 40 %. Pri pozni popol-
danski kosnji dosefemo to zniianje po fo-
kojinjem razirodenju in po dvakratnemu
obracanju v dopoldanskih urah naslednjeca
dne. Znamenje zadostne posuienc-
sti frave za prezraevanje na skednju je
sicer e §umeda frava, od katere pc
se listi Se ne krhajo in ne drobijo.

Na prezracevaliéu je treba seno enc-
komerno razstlati in ga prve dve,
tri dni prezrafevati ¢ez cel dan. Le pri de-
Zevnem vremenu moramo prezraevanje
zaradi vlaznega zraka omejiti na veékrol-
no prepihavanje in hlajenje sena.

Da vlaini zrak lahko odhaja iz skednjc,
je treba nad senom skozi sireho napeljcli
zraénike v velikosti &tirikratnega preme-
ra venfilatorja. V praksi o pomeni, da so
na skednju poirebni 3 do 4 zraéniki z ce.
1 m® odprtine vsak,

Ob upoitevanju feh pofreb bo priprove
sena potom prezracevanja na skednju po-
tekala gladko in bomo tem potom pride-
lali najbolje seno, ki ga sploh pridelati
moremo.

je bilo prefesno, Kresnikovima pa je bilo
v velikem stanovanju pusto in samotno, Ta-
ko hudo je bilo, da sem moral legi; ¢ez fe-
den dni me je Tilka spravila v bolniinico.

«Ne bi bil smel v jamo, vsi smo ti govo-
rili, ti pa...”

Tilka je imela prav. Nisem bil ve& fisti
Marko, ki je lahko osem ur v komoj mefer
visokem rovu vrlal in kopal, ki je osemin-
petdeset ur zdrial tisoé metrov pod zem-
ljo. Kako dobro so mi deli Tilkini obiskil
Véasih je prifla tudi z RoZico. Ta seveda
ni vedela, kako je z ocetom, ves &as je
brbljala in se smejala, Mati je prihajala z
Jurékom. Pogovarjala sva se najveé o Strm-
cu, &eprav sem &util, da materi ni Strmec
prvi v mislih, marveé jo mnogo bolj skrbi,
kako bo z menoj. Imela je tudi druge skrbi.
Zaradi Pepéka se je ze vdalo, posebno ko
so prifli vsi trije v Mens in je videla, da
je Charlotta ljubezniva fenska, toda s Stef-
ko je bilo hudo, éedalje huje. O Robertu,
ki so go v odsotnosti obsodili na petnajst
let jeée in vzeli vse, kar je bilo njegovega,
in o deckih ¥e vedno ni izvedela nilesar;
s pohiitvom in slarim Zivalnim strojem, ki
so ji ga pustili, se je preselila v Sargue-
minnes, kjer niso poznali njenega moia, ki
je, kar se je Iele zdaj izvedelo, ie pred
vojno dobival denar od onstran meje, Stef-
ka je sebe in hierko preiivljala s iivanjem,
gotovo sla slabo Ziveli, toda v Mens, ka-
mor smo jo vabili, ni marala, e manj se-
vedo na Strmec; najbri je fe vedno upalg,

da bo priilo na skrivnem povabilo in bo
odila za mozem in detkoma. Mihec se je
odpravil sredi poletjia s skupino tovariiev
in fovaridic v Jugoslavijo gradit zeleznisko
progo, kar je bilo materi prav, saj je upa-
la da se bo potem, ko bo prezivel dva me-
seca v naiih krajih, laze odlo¢il za vrnitev.

Viem so zaleli odhajati fransporti v Ju-
goslavijo.

Za &udo, mati ni bila prav ni¢ nestrpna.

«Pozdravi se, potem bomo ili," mi je go-
vorila. ,Prvo je zdravje.”

Zares, prvo je zdrovje. Iz Jugoslavije bo-
do prihajali prazni vlaki tako dolgo, dokler
bo kaj izseljencev, ki se bodo odloéili za
vrnitev.

.Jeseni je na Strmcu najlepie. Ne, Mar-
kot”

.Seveda, seveda,” sem pritrdil smehljaje,
¢eprav mi je bilo grenko pri srcu,

Vsa leta je mati mislila samo nato, kdqj
se bo vrnila, zdaj, ko je za vritev vse ure-
jeno, pa ne more na pot zaradi mene. In
joz? V Podlogu me é&éokajo, jaz pa izgub-
ljam &as s poleiavanjem. Zares je bilo ne-
spametno, da sem prijel za kramp in sve-
der. Lahko bi bil dobil laje delo. Z laZjim
delom seveda tudi manjio mezdo, Zivljenje
pa je bilo z vsakim dnem draZje. Slo je
vendar zalo, da ¢&imprej zberemo potreb-
ne franke za pot. No, v dveh mesecih bom,
kot pravijo, spet dober. Jeseni bomo domao.
Res, ledoj je na Strmcu najlepie,

Toda ko sem si skuial predstaviti Strmec,
sem ga videl v sivi jesenski megli namesto
v pestrih jesenskih barvah. Tudi vrnitev sa-
ma se je z vsakim dnem, ki sem ga preii-
vel v bolniinici, oddaljevala, namesto da
bi se blizala. Cufil sem, da ni v redu z me-
noj in da nikoli ne bo popolnoma v redu.

Cesto sem bil slabe volje.

Na sreéo me niso puiéali samega. Poleg
domaéih so prihajali na obisk tudi tovarigi
iz rudnika: Minjoz, Jai, Kresnik in drugi.

O vsem sem bil pougen. Tudi zunaj sten
moje bolnitke sobe ni bilo vse prav. Prve
case sta obe najmoénejsi delavski siranki,
komunistiéna in socialistiéna, ki sta ie ved-
no sestavljali vlado z najmoénejio stranko,
z ljudskimi republikanci, res marsikaj do-
segli. Niso nacionalizirali samo rudnikov,
marvec tudi socialne zavarovanje in pro-
dukcijo elekiriéne energije in plina; uvedli
50 na novo ifirideseturnik in 3e veé za de-
lavstvo koristnih redi iz Zasa Ljudske fronte
pred vojno. Toda v vladi so nastajala ée-
dalje ostrejia nasprotstva in v francosko
zunanjo in tudi notranjo politike so se bolj
in bolj meiale tuje velike sile,

«GCreste se vlado,” sem govoril Minjozu,
«greste se minisire, tepele se za posamez-
ne resore, rilitev pa je somo ena: delav-
stvo mora prevzeli oblast, kot jo je skupaj
z drugimi delovnimi ljudmi prevzelo pri
nas.”

«Tudi jaz vidim, kako nas izigravajo, ne-
uspehe zvraéajo na nas, uspehe pa pripisu-
jejo sebi. Namesto da bi bilo bolje, je 2
vsakim mesecem slabie, predvsem za de-
lavea, za navadnega Francoza.”

Zolne debate je novadno presekala se-
stra Clotilda.

«Politika, spet politika, pliuéa pa trpijo!”
je rekla in odslovila tovariie,

Nekega popoldneva sem dobil obisk, k
ga nisem pricakoval.

Na vratih se je pokazalo &molaso dekle
napravilo nekaj korakov in obstalo, ko j©
prej z zvedavimi oémi prelefelo vseh pel
postelj naie bolnitke sobe. Ze se je hotelo
obrniti, ko sem jo le spoznal.

.Madelon, Madelon!”

Samo $e trenutek negotovosti in fe je Pri
hitela k meni.

.Dober dan, veliki stric!”

Nisem takoj izpustil njene roke. Iz ofro~
ka se razvija v dekle; vendar razen ljube?”
nivega smehljaja ni imela ni¢ Martinega "¢
sebi.

.Kako je s teboj?”

.Si hudo bolan?* je hotela najprej V&~
deti. y

Povedal sem, kako mi je, in Madelon e
povedala, kako je bilo z njo.

(Nadaljevanje sledi)
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s Svatheno oblagilo

Zenobija White je mrtva! Tistega jutra, ko
sem prisel na zajtrk, sem skozi visoko okno,
L je bilo obrnjeno na travnike, zagledal po-
stavo Jabeza Torrencea. Jabez Torrence je 7i-
vel na retni farmi in priblieval se je po ste-
Zict navzgor od glavne ceste. Tekel je in ko
me je zagledal, je zakridal na ves glas: ,,Ze-
nobija White je mrtval®

Potem pa je v zadregi obmolknil, kakor

bi nenadoma spoznal, kako neumno je

fazburjati se zaradi smrti slabotne stare de-
kle, ki je za dolgo prefivela svoj éas — stare

nske, ki je Zivela skoraj celo stoletje.

nZenobija White je mrtval®

Nekaj je odslo iz nalega sveta, iz Jabezo-
¥ega in mojega sveta in iz sveta vsega okroZ-
ja. Kdo bi mogel povedati, kaj je bilo 102
Bila je Ze tri dni mrtva, je povedal Jabez.
Nih& bi ne prifel k njej v njeno kodico med
grmovjem, Ce bi si njen pes prvi ne lasul pra-
Vice za neprekinjenim Zalnim tuljenjem.

Znotraj je na svoji postelji leia{a mrrva
Zenobija White. Obledena je bila v svatbenc
oblatilo iz bele svile s poro&nim pajéolanom,
i je pokrival njen silno star in zguban obraz.
Tudi blago obleke je bilo ¥e orumenelo od
starosti,

Nekaj je tako odilo iz nafega sveta in Ja-
Z je v svoji osuplosti vedel to prav tako
dobro kakor jaz. Nikoli veé ne bomo videli
Zenobije White, kako stopa tam spodaj po
veliki cesti, kako vlede za seboj dolgo vlcﬁﬁu
svoje taftaste obleke po belem prahu, s ko-
$aro preko roke in s peresi, vihrajofimi v
vetru na velikem klobuiu... Nikoli veé ne
bomo videli Zenobije White, kako stopa tam
spodaj po veliki cesti, visoke in stroge in po-
nosne, te stradno stare Zenske, s ¢rnimi blesée-
t‘.l_mi oémi pod majhnim &rnim pajéolanom,
: je visel z njene rahlo umazane depice...
Zenobije White, strafno ponosne in stare,
obledene v veéno rumeni taft kot Sarah Bern-
hardt na sliki pri Carolu Duranu... Zeno-
bije White, ki ji sledi cela procesija matk...

Dale¢ spodaj v dolini za Jabezovim obra-
zom sem lahko videl majhno kodijo, obdano
Z grmovijem. Za trenutek sem lahko videl ce-
lo blet¢eto belino stareia belega konja, ki ga
J¢ Zenobija jezdila, odkar je bil #rebe in ki
0t nikoli obéutil niti komata niti sedla. Sta-
rega belega konja, ki je %ivel na njenem vra-

tu in ki je napadal vsakega wvsiljivea z goli-
mi zobmi in nepodkovanimi kopiti. Starega
belega konja, ki tistega jutra ni napadel Ja-
bezovega oleta...

Tistega jutra, ko je Zenobija White lezala
mrtva v svojem svetlem obladilu, je stal tam
turoben in &kal. Vrt je bil poln ptic, kobi-

larjev in kardinalov in poln psov — grdih
rumenih mesancev, ki jih nihée ni maral in
ki so prihajali sem — Zivet s staro Zenobijo.

Zenobija White s tisoéimi zgodbami, ki so
ji_neprestano zvenele v spominu! Zgodba o
tisti nodi, ko so razbojniki ukradli starega
belega konja in muéili Zenobijo, ji pekli noge
v njeni lastni pedi! A ni jim povedala, kje je
bil denar. Odsli so poraZeni, ko se je onesve-
stila. Toda po tem dogodku je Zenobijin po-
nosni korak vendar nekoliko uvel...

Njen &as je bil ¢as mojega starega ofeta —
takrat je bila visoka ljubka dvajsetletna de-
klica, ki je jezdila kot Amazonka in ki ji Je
dvorila polovica fantov iz okrozja. Toda celo v
tistih Casih je Zivela sama v koli. Njena mati
je bila Indijanka, neka iroketka princesa, ki
je umrla kmalu po tem, ko je bila Zenobija
rojena. Pri dvajsetih je bila popolna sirota.

Samotno Ziveta Zenobija White — v ti-
stih &asih, ko so razbojniki in odpadnifki In-
dijanci okuZili deZelo! Toda Zenobija White,
mlada in lepa, je vztrajala v mali hifici pri
reki, sama oboroZena s pistolo svojega oleta.

»Saj Zenobija zna paziti nase,“ je govoril
moj stari ofe. Seveda — bil je eden tistih, ki
so jo obéudovali.

Toda Zenobija je ljubila z vso divjino v
svojih &érnih ofeh mladega MacDougala, rde-
lelasega ognjeviteZa, najboljlega jezdeca v
okroZju. Bila je na tem, da se z njim porodi.
V dolgih poletnih velerih sta skupaj jezdila
po divjini, In prepirala sta se, kajti oba sta
bila vrofekrvna.

In neke nodi, dva dni preden sta se hotela
porotiti, ju je videl moj ofe, ki se je vralai
iz mlina, kako sta prifla domov. Prepirala
sta se in Zenobija je jezdila nekoliko za svo-
jim dragim, zardela, jezna in ljubka. In ko
sta prifla do ko&e, se je obrnila — sama, mol-
&e... Moj stari ole je govoril, da je bila res
lepa Zenska. :

In potem, je moj stari ofe $e pripovedoval,
je Zenobija White stopila v kolo, zapahnila

Raaaastl il

Zehir 1n njegov dopust

~ Vojak Zehir je zdaj na dopustu. Oblekel je novo obleko, nove tevlje, novo kapo
in odsel. Petnajst dni ga ne bo v wvojaSnici, a vendar vsi tovarifi govore o njem.

Samo tovarisi ne sodite ga napaéno, Recite kar holete, Zehir je dober Elovek, Vesel
in zalosten, poln drobnib Zelja in sanj, kakor mi wsi.

Takrat v zatetku, ko je bilo na kasarnitkem krogu polno oficirjev, je Zehir prisel
#mazan in neurejen. Pozdravil je. Oficirji mu niso odzdravili.

Vojak®, ga je poklical komandant bataljona. ,Pridi sem. Zakaj si tako wmazan,

zaka) ima$ bluzo odpeto,” ga je vprasal,
Zehir je obstal.
Razumem,” mu je odgovoril.
Komandant ga je zaludeno pogledal..
»wKaj razumes”, ga je wvprasal.
»Razumem®, je spet ponovil Zebir.

wKajé Kaj razumes? se je komandant nasmebnil.

Zehir je skomignil z rameni. Moléal je.

wAli pozna¥ svojega komandanta?, ga je vprasal komandant. ,Si ga kdaj videl?“

Zehir je vztrepemf

»Ne, nisem, je plaino pristavil.
wNikoli,”, se je zaludil komandant.
Ne, nikoli, je potrdil vojak Zehir.
Komandant mu je rekel:

+Ej, vojak, vidis, jaz sem tvoj Komandant. Si bo§ to zapomnil, Zdaj se zapni in

pojdi v Ceto®.

Zebir je z rokami melkal hlale, ni vedel, kam bi del roke. Pozabil je na pozdrav

in rdeé odfel,
Rekli smo #e, da je bilo to v zafetku.

Pozneje, ko je bil vojak Zehir Ze par mesecev v wojski, so nekega dne delili nove let-
ne uniforme. Nekaj dni kasneje so ga dolofili za strafarja. Toda tovarisi so opazili, da
cim je malo obleko zamazal, jo je takoj opral. Ko je to storil parkrat, je bila letna uni-
forma popolnoma bela, tanka, skoraj prozorna. Zehir jo je z #alostjo opazoval,

In takrat je dobil dopust.

. wDopust! Kaj mi bo dopust. ne maram dopusta“, je rekel Zehir. Tovarisi so ga za-
Cudeno gledali. Nocei na dopust, Zebirove ofi so bile polne solz. Oni pa so odili in to

povedali kapetanu.

wlehir je nesreCen, so mu rekli. Noce na dopust™.

Kapetan je Zebira poklical k sebi. Tovarisi so odsli, toda Zehira niso nasli. Iskali so
24 pouvsod, toda njega ni bilo nikjer, kakor da bi se vdrl v zemljo.

Zehir je bil v sobi, ki je bila zastrta s preprogami in sredi katere je stala velika pisal-
Na miza. Za mizo je sedel komandant bataljona, Zehir pa je stal mirno.

wKer vas poznam, sem prisel. Nekaj vas bi prosil. Gotovo se spominjate najinega sre-
anja na kasarniskem dvoriféu. Nisem wveé takfen wojak. Vprafajte kogarkoli hotete. Pazil
sem na unif?rmo, kakor na punéico svojega ofesa, toda poglejte, kakina je. Vsa bela.
Ali bi boteli ... Ne morem tako... Nolem. Smejali se mi bodo. Nisem we¢ stari Zebir.

ofem, da se mi smejijo..." j

Govoril je hitro, Imam Zeno, nimamo ni¢, toda delali bomo. Tako nekako je govoril
Zehir. Govoril je brez oddiba, kakor da se je za ta govor pripravijal vse svoje Fivljenje.

Ko je kontal, je bil utrujen, bled.

_ Pol ure kasneje je dobil novo obleko, levlje in kapo. Dobil je tudi vozni listek. Dru-
8t dan je odpotoval, Petnajst dni ga ne bo, toda wvsi govorijo samo o njem,

Toda, tovariii, ne sodite napatno o njem. Govorite kakorkoli holete, toda on je do-

ber &lovek: vesel in alosten, poln drobnib Zelja in sanj — kakor mi vsi. Popolnoma je

ISti, zato ga ne sodite ostro.

§ o

vrata in okna, sedla v kot, se lotila branja
Biblije in molila, da bi si ohladila orodo kri.
Sedela je in brala dolgo &ez polnoé — v tisti
drobni kodici na jasi, ki jo od vseh strani ob-
dajajo visoka drevesa in temen gozd. In med-
tem ko je Zenobija tako brala, jo je nenado-
ma presenetil zvok nekih korakov, slabotnih
in zmedenih sredi $umenja $panskega bezga —
zvok korakov enega ali pa celo ved moz.
Zenobija White je ugasnila plamen na lo-
jeni svedi in zadela poslufati, prislutkovar
glasovom z vrta, glasovom sov in vetra, ki
je pihal preko reke. In polasi — kajti zvoki
korakov niso prenehali, je vzela piftolo svo-
jega oleta in ustrelila v vrata, da bi prestra-

sila nadleZne vsiljivce, Strel — in potem ti-
Sina... Kajti Zenobija je stala tam v temi,
i kadefo se piStolo v roki in ¢akala... ¢a-
ald:;

A vse je bilo tiho. Vsiljivei so torej odsli.
Ni¢ drugega kot $um vetra in slabotno laja-
nje sove. ..

O. HENRY:

In zjutraj, tako je pripovedoval moj stari
ole, je Zenobijo prebudilo svetlo pomladan-
sko sonce, ki je posijalo skozi okno in na
vrtu so peli drozgi, Sonce je posijalo na nje-
no svatbeno oblatilo, ki je lezalo na naslanja-
&u ob njeni E)ostelji.

Ko je vstala in stopila dol, je prepevala —
tako je pripovedovala mojemu staremu ode-

tu — in odpahnila je vrata in okna, vse po
vrsti in ko je prifla do poslednjega okna, ki
je bilo obrnjeno na vrt... In tam je sredi

steze, z obrazom na tla, z rdefimi ognjenimi
. v
lasmi na soncu, lezal Jock MacDougal —
mrtev — s kroglo v srcu,
o

Pogledal sem navzgor in videl zmedeni Ja-
bezov obraz, ki je zdaj sedel pod drevesom.

Nikoli veé ne bomo videli Zenobije White
s procesijo matk za petami, z rumeno tafta-
sto vletko v belem prahu. Zenobija White
je mrtva. Naslednjega dne smo jo seZgali v
njenem svatbenem obladilu.

Posrednik

Niti letni éas niti ura nista bila najprimer-
nejia za posedanje v parku. Verjetno ‘e
prislo dekle iz dolgoéasja po peifeni pot.
in je le za trenutek sedlo na klop ob stezi.

Zamisljeno in tiho je sedela. Pofrtost v
njenih potezah je bila verjetno novejiega

datuma, zakaj ni ji $e obrodila okroglih lic,

prav tako ji fe ni zbrisala rdeéice z roZna-
tega obraza. Tudi gubica okoli njenih ust
je bila e najbolj podobna potezam ofro-
ka, ki so mu vzeli igraéo in se je skremizil
za nekaj trenutkov.

Z dolgimi, pocasnimi koraki je prifel po
stezi mlad moz. Za njim se je poganjal de-
¢ek, ki je nosil potni kovéek. Ob pogledu
na dekle je mladi moz zardel in naslednji
trenutek spet prebledel. Blize ko je priha-
jal, pozorneje je gledal njen obraz, pote-
ze na njegovem licu pa so izdajale upanje
in bojazen hkrati. Komaj dva, fri korake
vstran je el mimo nje, ona pa ni pokaza-
la, da je opazila njegovo navzoénost.

Kakih 3estdeset metrov dalje je obstal,
nato pa sedel na klop. Decek je postavil
kovéek na tla in se je zagledal v mladegu
moZa s presenecenimi, vendar 3egavimi
of¢mi. Mladi moZ si je obrisal potno celo.
Lep robec je imel mladi moz, lepo celo.
sploh je bil lep na pogled. In je rekel
decku:

«Y mojem imenu bof nekaj sporoéil fisti
gospodiéni na klopi. Povej ji, da sem na
poti na kolodvor. Peljal se bom v San Fran-
cisco, kjer se bom pridruzil odpravi, ki bo
na Aljaski lovila severne jelene. Povej ji:
ker mi je prepovedala govoriti z njo ali ji
pisati, sem se odloéil za ta poslednji poziv,
naj bo praviéna glede na vse fisto, kar je
bilo. Reci ji, da je menda proti njenim no-
zorom, odsloviti nekoga brez slehernega
pojasnila in ne da bi mu dala moznost, du
razloZi vso reé. Sporoéi ji, da zdaj sicer v
dolo¢enem smislu obidem njena navodilg,
to pa storim zato, ker upam, da bo poma-
gala praviénosti do veljave. Pojdi in povej
ji tol

In mladi moZ je stisnil de¢ku v dlan pol
dolarja. Ta ga je pogledal, v njegovih oceh
se je zabliskala zraven prefernosti ie na-
vihanost; nato pa se je v skoku pognal pro-
ti sosednji klopi. Pozdravil je gospodino
— po fantovsko se je podrgnil po éely no-
vzgor proti kolesarski ¢epici — in se ni dal
prav ni¢ zmesti, &éeprav ga je hladno pogle-
dala.

~Gospodiéna,” je rekel, ,gospod s fiste
klopi vam poiilia po meni ples in pesem
v pozdrav. Ce ga ne poznate in si je do-
volil nespodobno 3alo, mi kar povejte, pc
bo v freh minutah strainik tu. Ce pa ga
poznate, vam imam nekaj sporofiti.”

Dekle je pokazalo rahlo zanimanje. .Pe-
sem in ples v pozdrav,” je namenoma slad-
ko spregovorila, kakina domislical Prav
vredna trubadurja. ,Poznala sem gospoda,
ki te poililja, zato najbri ne bo treba kii-
cati strainika, Kar pokaii tisti ples, pa za-
poj, samo ne preglasnol Za varietejski na-
stop na prostem je 3e malce prezgodaj,
lijudje bi postali pozorni.”

.Prav,” je rekel decek in zmigal z rame-
ni, da se mu je streslo vse felo. ,Saj veste,
kaj mislim, gospodiéna. Oni gospod tam
ne diha ve&, marveé sapo lovi in se poduli
kot riba na suhem. Svoje redi je pospravil
v kovéek, v Frisco je namenjen in potem v

Klondyke. Rekli ste mu, da vam ne sma
veé poliljati roZnatih pisem in ne sme hoditi
mimo vasih vrinih vrat. Pravi, da ste rav-
nali z njim, kakor ni zaosluZil, in mu niste
dali moznosti, da bi vam wvse razloZil. Od-
slovili ste ga, ne da bi mu povedali zakaj."

Zanimanje v dekletovih oéeh je rahlo
zraslo. ,Povej gospodu,” je zaéela, ,da mu
ne bom popisovala svojih idealov, saj do-
bro ve, kako sem si vse predstavljala, Ko-
likor se fi¢ejo moji ideali njega, sta resni-
co in absolutna zvestoba osnova vsega.
Reci mu, da sem prisluhnila svojemu srcu
in vem, kaj potrebuje, zato ne maram po-
sludati obrambnih zagovorov. Nisem ga za-
vrnila zoradi kakinega obrekovanja. Ce
hoée vedeti, mu lahko poves. Reci mu, da
sem stopila ftisti vecer skozi zadnja vralc
v rastlinjak in sem ga videlae z gospodic-
no Ashburtonove pod oleandrom. Slika, ki
sem jo videla, je bila zelo lepa, dria in po-
lciaj pa preveé zgovorng, da bi bila po-
trebna e kaka razlaga. Za menoj je ostal
rastlinjak, hkrati z njim pa vrinice in ideali.
To pesmico zapoj svojemu gospodarjul®

«Dria in poloiaj, gospodiéna? Ne razu-
mem natanéno,” je rekel decek, dekle pa
mu je pojasnilo: ,BliZina je bila prevelika
za tistega, ki bi moral ohraniti poloZaj ide-
ala.”

Pesek se je zopradil pod deckovimi no-
gami, nekaj trenutkov kasneje je stal pred
drugo klopjo. ,Gospodi¢na izhaja iz dej-
stva,” je zalel, ,da dekleta na sploino kaj
kmalu nasedejo, ¢e si zaéno fantje izmié-
ljati éudne zgodbice, zato je kar naravnost
povedala. Zalotila vas je pri dejanju, vi-
dela je, da ste v rastlinjaku objemali dekle
v svili. Pri(la je nabirat cvetje, vi pa ste
objemali drugo. Pohitite, je rekla, da ne
boste zamudili viaka.”

Mladi moz je tiho zazvizgal predse, ne-
nadoma se mu je posvetilo. Segel je v no-
tranji Zep in privlekel na dan sveienj pi-
sem. lzbral je eno in ga dal degku, zraven
pa mu je stisnil Se srebrn dolar.

«Daj to pismo gospodi&ni,” je rekel, .pro-
si jo, naj ga preéita. Reci ji, da bo tako
vse pojasnjeno. Povej ji tudi to, da bi vse-
ga tega trpljenja ne bilo, ée bi nekoliko
veé zaupala svojim idealom. Povej ji, da
zvestoba ni nikoli nehala obstajati in da
&éakam na njen odgovor.”

Decek je stal pred gospodiéno: ,Gospod
pravi, da je nedolien. Pravi, da ni Zenskar,
zato precitajle to pismo. Reéem vam, Sport-
nik je in dober fant.”

Gospodiéna je razgrnila pismo: ,Spoito-
voni dr. Arnold! Rad bi se vam iz vsega
srca zahvalil za prijazno in pravo&asno po-
mot tisti veler, ko je dobila moja héi na
sprejemu pri gospe Wildrow spet hud sréni
napad. Ce bi je vi ne prestregli, ko je
omahnila, in &e ji ne bi pomagali o pravem
¢asu, bi bil jaz zdaj verjetno brez héerke.
Zelo bi vam bil hvaleien, & bi priili k nam
i'"f prevzeli mojo héer v nadaljnje zdravije-
nje. —

Vam veéno hvaleini Robert Ashburton.”

Gospodi¢na je zlotila pismo in ga dala
decku. ,Gospod &aka na odgovor,” je re-
kel ta. ,Kaj naj mu reéem?”

Oti mlade dame so se zalesketale, mot-
no se je zasvetfilo v njih, potem se je na-
smehnila: ,Povej fantu tam na klopi, da ga
¢aka njegova puncao.”
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Josef Friedrich Perkonig

Dichter der Verstéindigung unter den Vélkern

(Fortsetzung aus der letzten Nummer)

Auch die osterreichische Deutung der
Grundlagen der Karntner Dichtkunst (E.
Nussbaumer, Geistiges Karnten, S. 433 bis
454) tragt ihren Teil zu unseren Erlauterun-
gen bei. Bei Wissenschaftlern des Kérntner-
landes findet man im 19. Jahrhundert Aui-
salze, die uns schon mit ihrer Uberschrift
iberraschen (R. Dirnwirth, Uber das deut-
sche Element in den slowischen Sagen des
oberen Rosentales). Wir erwahnen nur ei-
nen, obwohl Ware dieser Art reichlich vor-
handen ist. Damit machen wir auf den Aus-
gangspunkt, der recht zufalliger Natur ist,
auf die besondere Ausrichiung der damc-
ligen &sterreichischen Wissenschaft auf dem
Gebiet der Volkskunde aufmerksam. In sei-
ner historischen Ubersicht Uber die heimi-
schen Bestrebungen in der Volkskunde hat
L. Schmidt (Geschichte der &sterreichischen
Volkskunde, Wien, 1951, S. 129—142, VII,
Neuromantik und Nationalismus) noch be-
sonders darauf aufmerksom gemacht, dass
der Karntner G. Graber einzelne Brauche
als germanischen Ursprungs zu deuten ver-
sucht usw. Neben Graber ist zumindest noch
der aus Kéttmansdorf stammende Sprach-
forscher P. Lessiak und der Geschichisschrei-
ber Wulte zu erwdhnen. Die grossdeutsche
Mode an der Schwelle zum neuen Jah:-
hundert ist Ausdruck grossésterreichischer
Anstrengungen der osterreichischen Bour-
geoisie, ihre Vélker an Gangelband zu be-
halten und sich noch weitere Briicken-
képte zu sichern. In Karnten hat dies noch
eine besondere Frucht gezeitigi. PreZihov
Voranc hat sie in seinem Essay ,Drava te-
¢e proti vzhodu" (Die Drau fliesst gegen
Osten) foigendermassen beschrieben: ,.Es
ist interessant, dass die Volksschicht der
Deuntschtiimler in Kdirnten auch ibre Kultur
hat. Das ist ein einzigartiger Fall in der Welt.
Diese Kultur ist in ibrer Gesamtheit ein Teil
des deutschen Kulturschaffens, sie bat jedoch
thre kennzeichnenden Besonderbeiten. Sie hat
ihre Literatur, ibre darstellende Kunst, ibre
Musik, ibre Geschichtsschreibung. Und es ist
sogar worgekommen, dass diese Kultur ab
und zu sogar eine gewisse kiinstlerische Héne
erreichte. Diese Kultur begann allerdings mit
der Verfalschung slowenischen Volksgutes.
vor allem auf musikalischem Gebiet.

Und wenn man sich dabei noch die Fro-
ge stellen wirde, wie es geworden Ware,
wenn sich der junge Lehrer und schrifistel-
lernde Anfanger an die damalige Arbeiter-
bewegung angelehnt hatte, kénnten wir uns
dem Gedanken anschliessen, den D. K. in
seiner Polemik unter der Uberschrift ,Wa-
rum hat die slowenische Sozialdemokratie
nicht die Arbeiterschaft in Karnten organi-
siert” (NS, 1957, Nr. 8—9) zum Ausdruck
brachte: ...wo es keine slowenische soziali-
stische Bewegung gab, wurden die sloweni-
schen zweisprachigen Arbeiter notgedrungen
von einer andersnationalen sozialistischen Be-
wegung erfasst — wvon der deutschen im Nor-
den ... (5. 784) Unter den Dokumenten
Uber die Entwicklung der sozialistischen Be-
wegung in Slowenien kann man in der No-
tiz im MNaprej (12. Sept. 1918) noch folgen-
de Erauterung nachlesen: , Bisher waren die
Verbindungen der Kirntner slowenischen So-
zialdemokraten mit wuns zu locker.“ (Histori-
sches Archiv der KPJ, Beograd 1951, S. 361.)

Wie weit entfernt von der Arbeiterbewe-
gung jedoch der Ferlacher Bichsenma-
chermeister zu jener Zeit war, erlahren wir
ebenso aus der Autobiographie des Dich-
ters. In den Jahren, als sich der Vater und
andere Meister in einer Fohrradiabrik Ver-

dienst suchen mussten, wurden sie ledig-
lich zur Sparsamkeif, keineswegs jedoch zu
irgendwelchen Widerstandsgedanken ge-
drangt. Sobald aber das Buchsenmacher-
gewerbe wieder Gellung erlangte, nannten
sich des Dichters Valer so wie alle seines-
gleichen in ihrem geschafflichen Eifer ger-
ne Fabrikannten, obwohl seine ,Fabrik”
nur eine kleine Werkstatte war (Im Morgen-
licht).

Erfasst man das bisherige Bild noch mit
einem einzigen Blick, dann kann kein Zwei-
fel dariber bestehen, dass der Vater des
Dichters — national unentwickelt, in natlio-
nal gemischter Ehe, mit dem Beruf eines
Meisters im Kunstgewerbe — nicht einmal
seine eigene, geschweige denn die natio-
nale Zweiheit seines Sohnes zu Gunsten
seines eigenen, des slowenischen Volkes
bestimmen konnte. Der junge, fir die neu-
zeitliche Schule begeisterte Lehrer hat mit
dem Liberalismus auch dessen grossdeut-
sche Karntner Missgeburt Gbernommen, Alc
Sohn eines Meisters und Absolvent der Klo-
genfurter Lehrerbildungsanstalt konnte er
nicht gerade zur Arbeiterbewegung hin
tendieren, im Karntner Zusammenstoss nach
dem ersten Weltkrieg aber ware er dann
in jedem Falle auf derselben Barrikade ge-
standen.

In dieser Zeitspanne der ersten Entwik-
klungsstufe des Schriffstellers (1910—1925),
wie sie von der ka&rntnerischen, osterreichi-
schen Literaturgeschichte in ihren literatur-
historischen Studien (E. Nussbaumer, H. Hi-
gelsberger) eingeordnet wird, hat sich J. F.
Perkonig aus seinen anfanglichen Skizzen,
neben Kriegsreportagen Uber die Volksab-
stimmungskédmpfe, mit ausgesprochen ein-
seitiger Formung, auch in der Dramatik ver-
sucht, aber auch schon im besonderen
kinstlerischen Genre-Essay, worin er die
heimatliche Atmosphéare durch lyrische
Schilderungen des landschafilich bunten
Karntner landlichen Milieus zu haben frach-
tete. Damit hat er sich unter die Begrin-
der des besonderen provinziellen literari-
schen Ausdruckes eingereiht: dieser habe
Charaktere zu zeichnen, die in provinziel-
ler Umwelt gedeihen, eine Atmosphdre, die
durch ein bestimmtes Land, durch eine Stadl!
(Provinzluft), durch geringligige, dem Gross-
stadimilieu fremde Kultur bedingt ist. Eni-
deckung der Provinz verlangten gegen
Ende des Jahrhunderts und sahen darin den
Urquell osterreichischer Literatur auch schon
Rosegger, Bahr, Greinz.

Eine verspatete und vervollstandigle
Aussage derartiger literarischer Anschau-
ung hat Perkonig erst in den Tagen der
ersten osterreichischen Republik zum Aus-
druck gebracht: ,Wir sind ein Staar won
sieben kleinen Lindern geworden und haben
eme Riesenstadt zum Haupte. Gingen won
thm uniiberwindlich die Strablungen des Welt-
geistes aus, der in Newyork derselbe ist w:e
in Paris, Wien, Konstantinopel, Bombay, dann
miisste uns bange werden, denn an thm wver-
léren wir die Heimat. Jedes der sieben éster-
reichischen Linder aber besitzt so ein Wahr-
zeichen seines eigenen Geistes, der gleicher
Herkunft und Art ist wie jener der Einsam-
keit iiber Gletschern, der Ferne won Feldern
und der heiligen Unberiibrtheit der Wilder.
Da sind iiberall diese Zeichen, an denen sich
die Stimmung der Provinz und ihrer Men-
schen Gott sei Dank erbalten wird: das Glok-
kenspiel in Salzburg, die griinen, reichen
Alleen Klagenfurts, der wundervolle Grazer
Schlossberg und alles, alles andere. Wir diiy-
fen getrost sein.‘

(Fortsetzung folgt)

Televizljskl program:

Vickodnevno oddajo: 2000 Cas v sliki, Od-
dojo Cas v sliki tudi vedno pred zakljulkom lelevizijskega
programa.

Nedelja, 26. 6.: 15.00 Prenos lekme v plavanju in ska-
konju iz kopalilda Schwechal pri Dunoju — 17.00 Za
mlodine — 17,30 Sve! mladine — 18,00 Oddaja za kmale-
volece — 1930 Druling Leilner — 20.25 Variele, variete.

Ponedeljek, 27. 6.: 19.30 Inipekior Gareli — 20.20 Aklu-
oini Iport — 2040 Sedobni baleini veéer.

Torek, 18. &.: 19.30 Sprehod po dunajskih porkih ~
20.15 Soh smrli — 20.40 Ce nekdo poluje — 21.00 Kri-
minalni film.

Sreda, 2. 6.: 17.00 Ololka oddaja: Mi lislomo po
slikonici — 17.35 Keppler in njegova dela — 17.50 Za
druling: Zdravnik cvellic — 1930 Ode je nojbaljii —
20.20 Kuburni fiim.

Cefrtek, 30. 6.: 19.30 Sporini reporierji na poli — 20.20
Prenos od nemike lelevizije: Lov za E&arovnicami,

Petek. 1. 7.: 19.30 Twin Forks je mirmo meste — 20.20
Zoljubljen v kraljico.

Sobote, 1. 7.: 19.30 Tako ifivimo vse dni — 20.20 Be-
lekka.

Slovenska prosvetna zveza naznanja:

Danes zveler ob 8. vuri predvaja mestni
kino BOROVYLIE slovenski mladinski film

KEKEC

Vstopnice so v predprodaji v frafiki Outschar
v Borovljah

RADIO CELOVEC

Porolila dnevno: 1. program: — 5.45,
.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00. Il. pro-
gram: — 6.00, 7.00, 8.00, 13.00 17.00,
19.00, 22.00, 23.00.

Vsakodnevne oddaje: 1. program: —
5.55 Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki —
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Gospodarska porotila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin
— 11,00 Dobro razpoloZeni ob enajstih —
12.03 Pestro mefano — 13.00 Opoldanski
koncert.

Slovenske oddaje Radla Celovec

Medelja, 26. &.: 7.30 $ pesmijo pordrovljomo in voiéi-
mo.

Ponedeljek, 27. 6.: 14.00 Poroéila, objave. Pregled spo-
reda — Kogar zanima — 17.55 Za naio vas.

Torek, 28. 6.: 14.00 Porotilo, objove. — Po lajinsivenih
stezah koroike domovine.

Sreda, 9. 6.: 14.00 Porolila, objave. Domoédi wrl —
Kar ifelite, zaigramo.

Cetrtek, 30. 6.: 14.00 Porolila, objave — Iz popolaa
torbe: Pri tujih narodih v gosteh — Turéijo.

Petek, 1. 7.: 14.00 Poroéila, objave. — Domaéi godci
in pavci. a

Sobeta, 2. 7.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do
Srca.
Medeljo. 3. 7.: 7.30 § pesmijo poxdrovljomo in wvoidi-
mo.
Sobola, 15. junij:
l. program: 8.00 Fanlje, veseli bodite — 8.45 Sir-
ni pisani svel — 13,10 Opoldanski koncert — 14.00 Po-

zdrav nate — 15.00 Gerhard Ellert: .Carovnik® — 1530
Iz vseh dolin zveni — 16.00 Posnefo 2a vas — 17.10 Za
prijeten konec tedna — 19.00 Krofna voinja po Avsiriji

1960 — 20.15 Sejmski &ar, muzikaliéna komedijo — 22.25
Plesna glasba po narofilu.

. program: 610 Z glasbe v don — 7.15 Julranio
glasba — 8.20 Glasbo na lekodem iraku — 9.00 Cisto

tiho bodile — 10.00 Solska oddaojo — 11.00 Ljudske me-
lodije — 12.03 Zo eviomobiliste — 13.35 Znameniti umel-
niki — 15.00 Mlodinski koncerl — 16.00 Dunajski spre-
hod — 16.30 Ravnokor doilo — 17.10 Lepa pesem — 17.40
Gradii¢anske uro — 18.25 Priljubljeno in poznano — no-
vo in zonimive — 12.30 Rodijska druiine — 20.00 Pri-
jelno zobovo.
MNedelja, 26. junij:

l. program: 7.00 Mali jutranji koncerl — 7.30 Ved-
no vedro — 8.15 Medeljsko jutranjo oddaje — 9.00 Ve-
sele melodije — 11.00 Julranji koncert v zelenem —
13.00 Operni koncert — 13.45 Iz domovine — 14.30 Po-
rdrav nate — 16.00 Avsirijska usoda v zrcalu romana
danoinjega faso — 1630 Krilem po svelu — krifem
skazi ¢as — 18.00 Otroika vra — 18.30 Orkester Herbert
Seiler — 19.00 Nedeljski iport — 20.05 Sluina igra: Ziv-
lienje iz druge roke — 21.00 Dungjski slavnosini tedni
1960.

Il. program: 7.05 Orkesler pihal Karl Zaruba —
8.15 Kaj je novegal — 10.05 Veselo petje, veseli zvoki
— 13.15 Za aviomcbiliste — 14.15 Dramatiziron nedeli-
ski roman: Sedem bralov — 14.45 Folografiroj boljs! —
15.00 Glasba brezx preslankea — 17.10 Zaveso gorl —
18.30 Mladinska oddajo — 19.10 Oddaja zvernego kanc-
lerja — 19.30 Zobavna oddoja: Zeleni plal&, &mi kov.
éek — 20.00 Driovna opera med obema vojnoma —

20.45 Odlotite, prosimol — 21.45 Svelovni iporl
Ponedeljek, 27. junij:
I. program: 8.00 Operni koncerl — 9.00 Pozdrav

nole — 13.10 Opoldanski koncert — 14.45 Posebej 10
vas — 1530 Korolka knjifna polica — 16,30 Koncerina
ura — 18,20 Za vos! — za vsel — 19.00 Kroina voinja
po Avsiriji 1960 — 19.30 Odmev &osa — 20.30 Rumeni
ponedeljek — 21.00 Gospa in 12 lonlov,

Torek, 24. junij:

I. proegram: 8.00 Ljudska glosbe — 9.00 Pordrav

ncle — 1310 Opoldanski koncerl — 14,45 Posebaj 1a
vas — 15.15 Muzikalidno kromljonje — 16.00 Zlala mila-
dos'na lela — 16.30 Koncerina vra — 17.10 Pol — pol

— 19.15 Koko bi se vi odlodilil — 19.30 Odmev fasa —
20.15 Slulna igre: Kneginja in sobni nalakar — 22,25
Solnograiki poneéni lludia.

Il. program: 7.10 Glasba brez prestanka — 11.00
Za ljubilelje resne glosbe — 12.03 Za aviemobiliste —
13.30 Znameniti orkestri — 15.00 Glosba no tekofem fra-
ku — 16.00 Oddaja za iene — 17.15 Brali smo 1o vas
— 17.55 Lohko glosbeno pecive — 19.30 Tridese! vese-
lih minul — 20.00 Poxdray iz Dunaja — 21.10 Vsaka
slvar ima dve strani — 22.15 Plesna glosba.

Sreda, 19. junij:

I. program: 8.00 Ja, lo je moja melodijo — 8.45
Zenski svel — 9.00 Pozdrav nale — 13.10 Opoldanski
koncerl — 14.45 Za prijalelja ilagerjev — 15.30 Mi pred-
stavljomo — 16.00 Pri Rodio Groz v gosteh — 16.30 Kon-
certne wra — 17.10 Popoldanski koncert — 18.25 Sra-
canje s defom — 19.00 Od ploiée do ploide — 19.30
Odmev &asa — 20.15 Dunajski slavnosini fedni: orkesiral-
ni koncert — 22.25 Dobro besedo o lahko noé.

Celrtek, 30. junij:

I. program: B.00 Opereini koncerl — B.45 Avslirijci
v inozemslvu — 9.00 Poxdrav nale — 13.10 Opoldanski
koncerl — 14.30 Posebej 10 vas — 15.30 Akluvalna repor-
loia — 16.00 Dirigenl v gosteh pri Radio Dunoj — 17.10
Pisan lopek melodij — 19.30 Odmev fasa — 20.15 Ko-
rolka zgodoving — 21.00 Mi pojemo in govorimo o de:
teli ob Dravi — 22.25 Berlinski zrak in lirika,

I, program: 715 Glasba brex prestankea — 11.00
Zo ljubiteljo resne glasbe — 12.03 Za aviomobiliste -
13.30 MNal glosbeni feljlton — 14.15 Poznani orkestri --
16.00 Oddojo za fene — 14.30 Amsambli Hanns Georg
Schilz, Hainrich RieimOller in Heinz Munsonius — 17,55
Prijeten delopust — 19.30 Sredanje 2 vozadi — 20.30
Melodija 2 Dunaja — 21.00 Pesem prerije.

Patek, 1. julij:

I. program: 800 Orkesliralni koncert — 9.00 Po-
rdrav nale — 11.00 Veseli ob enajslih — 13.00 Stajerska
kmeéka godbo — 13.30 Zo prijolelje ciler — 14.45 Ko-
morno glosba — 16.00 Dobro razpololeni — 16.30 Kon-
carina ura — 17.10 Popoldanski koncert — 18,10 Prosh
Zos je zelo vreden — 19.30 Odmev &osa — 20.15 Halo,
teenagerfi — 21.00 Orkestralni koncert — 22.40 Zoljuh-
ljene melodije.

Il. program: 715 Glaska no tekofem firoku —
9.00 Avsirija poxdravljo svoje goste — 9.20 Mladina noj
poluje — 11.00 Glasba od Richarda Straussa — 12.03 Za
avlomobiliste — 13.30 Zo prijalelja oper — 14.15 Sodobni
avstrijski kemponisti — 16.00 Otroika uvra — 16.30 Heinz
Sondauver ¥ malim dunajskim radijskim orkesirom — 17.15
Znanje za vse — 17.55 Glasba rozveseli — 19.10 En fe-
19.30 Zabovna oddoja —
20.00 Legenda od svelega piveca — 21.30 Sassamossa —

den svelovnih dogodkov —

22,15 V hitrem plesnem rilmu.

RADIO LJUBLJANA

Poroéila dnevno: 5.05, 6.00, 7.00, 13.00, 15.00,
17.00, 22.00.

Sobola, 15. junij:

5.00 Dobro juire — B8.05 Pod juinim soncem — B.40
Klavirske skladbe Edvarda Griega — 9.15 S sprejemnikom
no dopust — 10.10 S koncerinih odrov in opernih gle-
dalifé — 11.30 Drutina in dom: DojenZki poleti — 12.00
Kvinle! Niko Striloi — 12.25 Zobavni opoldanski spored
— 13.30 Kvinlel — Dobri znanci — 13.50 Od arije do
arije — 14.35 Naii poslulalci Zeslilajo in pozdravijajo
— 16,00 Na platne smo videli — 16.20 Filmski igralci
pojo — 17.10 Parada ploié — 18.00 Poje melani zbor
France Preleren iz Kranja — 18.45 Okno v svel — 20.00
Pri ljubei no potokih — 20.20 Sobolni mozaik — 22.15
Oddoje 20 naie izseljence.

Medelja, 24. juni|:

6.00 Medeljski juiranji pozdrav — 7.15
po! — B.00 Mladinska radijska igra: Deéek v aviu =
B.45 Z vedro glosbo v novi teden — 10.00 Se pomnite
tovaridi — 10.30 1z domoade skrinje — 11.30 Nove nO
starem — 12,00 MNaili poslviclci eslilajo in pozdravijo-
jo — 13.30 Za naio vas — 13.45 Koncerl pri vas doma
— 15.30 Zbori in samospevi Josipa Pavéiéa — 1620 7a
prijetno razpoloienje — 17.00 Stodvajsel minut iporio
in glasbe — 20.05 Izberite melodijo tedna — 21.00 Skico
iz #ivljenja Richorda Wagnerjo — 22.15 Ples ob radij-
skem sprejemniku.

Ponedeljek, 27. junij:

5.00 Dobro jutro — B8.20 Poéitnilko polovanje od sira
ni do sirani — 9.00 Glasbeno potovanje skorxi defele ir
stoletjo — 10.10 5 sprejemnikom no dopusl — 11.15 Noi

O PROGRAM

podlistek — J. Grillin: Tvej &mi brat — 11.35 Nekoj
klavirskih skladb ). Brahmso 12,00 Veseli hribovei in
Darinka Relek — 13.30 Koncert pihalnega orkestra JLA
— 14.00 Veliki zobavni orkestri — 15.40 Mariborski ko-
morni thor — 16.00 Moli popolniki na ftujem — 16.40

Izleinikom no

L

Slovenski somospewi — 17.10 Solerjem na pot — 18.00
Operne melodije — 20.00 Sprehod po Parizu — 20.50
Devica Orleanska na grmadi, dramaliéni eralorij — 22,15

Iz nolih studij.
Torek, 28. junij:

5.00 Dobro jutro — 8.05 Ju'ronji spored solstiéne gleos-
ba — 8.55 Poje #enski zbor Svobode Lolko — 9.15 Edwoic
Elgar: Koncerl za violino in orkester — 10,10 Izberile
melodijo tedna — 11.30 Oddaja za ofroke — 12.25 Fet
pevcev pet popevk — 13.30 Sliridesel minut z nolimi
opernimi pevci — 14.10 Pesmi s Hrvalskega Primorjo =
14.35 Naili posluialei Eestilajo in pozdravljojo — 15.40
Lepe melodije z orkes'rom Steven Allen — 16.20 Pred-
stavljamo vam znamenite orkestre — 17.20 Parada ploié
— 18.50 Clovek in zdravje — 20.20 Pewvski zbor Ukrajin-
ske SSR dirigira Aleksonder Sveinikov — 20.30 Rodijska

igra: Policoji — 21.30 Demelrij Zebre: Virijo i 3,
Sreda, 27. junij:
500 Dobre julre — B8.05 Zenski zbor SKUD Tine Ro-
tanc — 8.20 Potovanje od sirani do strani — 9.00 S spre-

POTUJOCI KINO SPZ —

predvaja slovenski mladinski film
KEKEC

v nedeljo, 26. junija ob 20.00 uri pri
Raviu v SPODNJIH BOROVLIAH pri Lede-
nicah

vnedeljo, 4. julija ob 15.00 uri pri Soi-
tarju v GLOBASNICI

jemnikom na dopusl — 10.10 Ciklus velikih simfonij —
11.00 Plesni zvoki za rozpoloienje — 12,00 Pelnajst mi-
nut s Hirimi fanli — 12.40 Oftroci pozdravljojo — 13.39
Narodne iz Vojvodine — 14.35 Polpuri 2a zabove -
16.00 Novest na knjitni polici — 16,20 Koncert po Zeljoh
— 17.20 Parada ploi — 18.00 Kullurna kronike — 18.20
Iz slovenske solistifne glasbe od MNovih akordev do €0
nes — 20,00 Plesna glasba iz vsega svela — 20.20 Fo
ljvdne opere,
Cetriek, 30. junij:

5.00 Dobro jutro — 8.30 Mladinska oddaja: MNali usp®”
hi v preteklem polletjy — 855 Od valéka do calyp*®
— 9.40 Molki komorni zbor iz Celja — 10.10 Melodije **
vrstijo — 11,30 Oddajo ra cicibans — 12,00 Vesali plo™
farji v gosleh — 12,25 Zabavni opoldanski spored

13.50 Vedri zvoki — 14.35 Nali posluialei Zestitajo '™
voltijo — 15.40 Majhen koncerl violinisla Sreéka Zolo-
karja — 16.00 Iz svelovne knjifevnosti — WViadimir Du

dincev: Sredanje z brezo — 16.20 Pevec robavnih Me*
ledij Eddie Fisher — 17.10 Turisliéno oddojo — 18.00 Ir
francoskih oper — 20.00 Celrlkov vedar domodéih P""“'
in nopevov — 20.50 Literarni veder — 21.25 Iz Schuberlo”
ve skicirke — 22.15 Radi jih poslulale.

Petek, 1. julij:

5.00 Dobro julro — B.05 Dve italijanski overturi — 8.35
Melodije za razpolofenje — 9.00 lloljanska pevka Jota
de Palma v Ljubljoni — 1010 Marodni molivi ¥ P’"‘d'
bah za klavir — 11.00 Peinajst minul s kmelko "dha
— 11.15 Noi podlistek: Drama ob jezery — 12.00 Dobr?
volja je nojboljla — 12.40 Domaéi napevi izpod “'“;
nega Pohorja — 13.30 Za wvsokogar nekaj iz zakladni¢
zabavne glasbe — 14.35 Prizeri iz Gershwinove 5g
Porgy in Bess — 15.40 Komorni zbor RTV Ljubljan®
1620 Porada ploié — 17.20 Anfonin Dvorok: Iz PO
go svela — 18.15 Obisk iz Pariza — 18.30 Iz nobih *°
leklivow — 20.15 Tedenski zunanje-poliliéni Pﬂg"d n
2030 Bolet skori stoletia — 2115 Oddaja o MoV
pomoritakih — 2215 Od comba do big bonda.



